©® BLAUPUNKT CMD802WH

Owner's manual Upute za uporabu
Kaffeemaschine Eyxelpidio odnytwv
Instrukcja obstugi  MHcTpyKuma 3aynotpeba
Navod k pouziti Manual de instructiuni
Ndavod na pouzitie  Instrukcijyvadovas
Haszndlati utasitas _Kasutusiuhendit
Navodila

BLAUPYNT

Drip coffee maker Kapanje aparat za kavu
Filterkaffeemaschine Tilguta kohvimasin
Ekspres do kawy przelewowy MaluMHa 3a KankoBo Kade
Kavovar Cafetiera cu picaturi

Kavovar Lasinamas kavos virimo aparatas

Csepegtetd kavéfézék Bouptoiote Tn unxavn kaeé

Kavni aparat



©® BLAUPUNKT

CMD802WH




CMD802WH ©® BLAUPUNKT

Important notes

L
4
|
)
P4
w

To achieve the utmostin enjoyment and performance,andin
order to become familiar with its features, please read this
manual carefully before attempting to operate this product.
Before using this device read the instruction manual and
follow the instructionsinside.The manufactureris not liable
forany damages caused by the misuse of this device due to
inappropriate handling. Please keep this manual for future
reference.

This deviceis fordomestic use only. Do not use for any other
purposes.

The device should only be connected to an earthed socket
with values corresponding to the values on the rating label.
Itis necessary to check, if total current consumption of all
devices plugged into the wall outlet does not exceed the
fusein the circuit.

If you are using an extension cord, make sure that the total
power consumption of the equipment plugged into the
extension cord does not exceed the extension cord power
rating. Extension cords should be arranged in such a way as
toavoid tripping hazards.

Make sure the cableis grounded, 3-cores with a socket and
an earth cable.

Do notlet cord hang over edge of counter, or touch any hot
surface.

The deviceis not designed to be controlled via an external
timer, separate remote control, or other equipment that can
turn the device on automatically.

Before maintenance work always disconnect the unit from
the power supply.

When unplugging the power cord from electrical outlet, hold
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it by the plug only and remove the plug carefully. Never pull
the cable as it may cause damage to the plug or power cord.
Damage to the power cord or plug can lead to an
electrocution hazard.

Never leave the product connected to the power source
without supervision.

Never put the power cable, the plug or the whole device into
the water or any other liquids.

The device should be cleaned regularly complying with the
recommendations described in the section on cleaning and
maintenance.

Do not place the device near sources of heat, flame, an
electric heating element orahotoven. Do not place on any
other device.

This equipment can be used by children aged 8 years and
over aslongas supervisionis provided. People with reduced
physical or mental capabilities, as well as people with no
previous experience of using this equipment must be
supervised and made aware of the risks. The instruction
manual should be used as a reference for the safe use of this
equipment. Children should not play with the equipment.
Children without ensured supervision should not be allowed
to perform the cleaning and maintenance of equipment.
Additional precautions should be taken when using this
devicein the presence of children or pets. Do not allow
children to play with the device.

Never use the product close to combustibles.

Never expose the product to atmospheric conditions such as
direct sunlight orrain, etc... Never use the productin humid
conditions (like bathroom or camping house).

The power cable should be periodically checked for damage.
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If the power cable is damaged the product should be taken
to a professional service location to be fixed or replaced to
prevent any hazards from arising.

Never use the product with a damaged power cable or if it
was dropped or damaged in any other way or if it does not
work properly. Do not try to repair the defected product by
yourselfasitcanlead to electric shock. Always return the
damaged device to a professional service in order to repair it.
All the repairs should only be performed by authorized
service professionals. Any attempted unauthorised repairs
performed can be a hazard to the user.

Only Original accessories should be used, as well as
accessoriesrecommended by the manufacturer. Using
accessories which are notrecommended by the
manufacturer may resultin damage of the device and may
render the device unsafe for use.

Always disconnect the appliance from the power supply
beforefilling the tank with water.

Never use the appliance when the water tank is not filled up.
Fill the tank only with clean and cold water. Do not exceed
the maximum tank capacity.

Do notuse the flavoured or sweetened coffee powderin the
coffee maker.

The water tank should not be opened during use.

Keep your hands away from steam, hot water or coffee
stream, as this can cause burns or otherinjuries.

Before cleaning the appliance, disconnectit from the power
supply and allow it to cool down.
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Deviceis compliant with EU directives:
- Low voltage directive (LVD)

- Electromagnetic compatibility (EMC)
Device marked CE mark on rating label

When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product it means that the product
is covered by the European Directive 2012/19/EU. Please inform yourself about the local
separate collection system for electrical and electronic products. Used appliance should be
delivered to the dedicated collecting points due to hazardous components, which may affect
the environment. Do not dispose this appliance In the common waste bin.

Environmental information

All unnecessary packaging has been omitted. We have tried to make the packaging easy to
separate into three materials: cardboard (box), polystyrene foam(buffer) and poly ethylene
(bags, protective foam sheet). Your system consists of material which can be recycled and
reused if disassembled by a specialized company. Please observe the local regulations
regarding the disposal of packaging materials, exhausted batteries and old equipment.

Your products is designed a manufactured with high quality materials and components,
which can berecycled and reused.

Technical data

Power Supply: 220-240V~50-60Hz
Power: 900W

Filters: standard paper filters 1 x 4
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1. Water tank lid f) strength selection button

2. Water tank g) display

3. Control panel: h) status LED

a) on/off button |) operation mode LED

b) delay brew button 4. Hotplate

c) programme selection button 5. Jug

d) hours selection button 6. Removable filter container with a valve
e) minutes selection button 7. Reusable coffee/tea filter

BEFORE THE FIRST USE

1.Remove all papers, cartons, and foils protecting the appliance and its parts.

2. Fillthe water tank to the max. level, run the coffee and tea maker without adding coffee or tea to the
filter,then empty. Once more water has been poured in, the coffee and tea maker will be ready for use.

COFFEE MAKER OPERATION

Setting the time: Use the hours and minutes selection buttons to set the current time. The clock
displays the time in 24-hour.

1.Openthelid. Fill the water container. All the water will be used to prepare coffee, unless the coffee
maker is turned off during the operation.

2.Pour ground coffee into areusable or paperfilter. Itis recommended to use 7 g of coffee/tea perone
cup brewed. Close the lid.

3.To start brewing the coffee, press the on/off button. The status LED will light up red and the coffee
maker will start brewing the coffee.

Note: To prepare a stronger coffee, press the strength selection button. The coffee maker will change
the amount of water used to achieve a more aromatic coffee. The strong mode will be indicated by the
operation mode LED illumination.

4.To stop coffee brewing, press the on/off button. The status LED will go out.

5.You can programme a brew delay; to do so, press the programme selection button, then select the
expected time using the hours and minutes selection buttons. The status LED will flash green. Then
press the programme selection button again. Use the delay brew button to activate the function; the
status LED will light up green.To deactivate the delay brew function, press the delay brew button
again.

Note: After brewing the coffee, the heating plate will remain active for 40 minutes to maintain the
temperature of the prepared brew. Press the on/off button to turn off the coffee maker.

Note:When brewing the coffee, the jug can be removed; the valve will close the brew drain from the
filter. Do notremove the jug for more than 20 seconds. This may cause the brew to overflow from the
containerin the filter.

CLEANING AND MAINTENANCE

Disconnect the coffee and tea maker from the power supply before cleaning.

Neverimmerse the coffee and tea maker in water or wash it under running water.

Wipe the body with a slightly dampened cloth.

The jug can be washed under running water with a soft brush and washing-up liquid. Itis not
recommended to clean the juginadishwasher - glass can be matted by strong detergents.

The coffee and tea maker should be descaled on aregular basis. Depending on the hardness of the
water, descaling should be carried out once every 4-8 weeks. To descale the appliance, pour the
descaler solution into the water tank. Start the coffee and tea maker. After pouring out the solution,
rinse the coffee and tea maker with water in three brewing cycles.
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Wichtige informationen

Um die groBte Zufriedenheit zu erreichen, sich an der
Effektivitat des Produktes zu erfreuen und alle seine
Eigenschaften und Funktionen kennenzulernen, bitten wir
Sie, sich mit dieser Anleitung vertraut zu machen, bevor Sie
mit derVerwendung dieses Produktes beginnen.

Vor Nutzungsbeginn des Gerates bitte die
Bedienungsanleitung durchlesen und laut den enthaltenen
Hinweisen vorgehen. Der Hersteller ibernimmt keine
Verantwortung flir Schaden, die durch nicht
bestimmungsgemalle Nutzung oder falsche Bedienung
entstanden sind. Die Bedienungsanleitung sollte so
aufbewahrt werden, damit sie auch bei der spateren
Nutzung des Gerates zur Verfligung steht.

Das Gerat dient ausschlieBlich dem Hausgebrauch. Das Gerat
darf nurgemal seiner Bestimmung genutzt werden.

Das Gerat darfausschlieBlich an eine Steckdose mit der,dem
Typenschild entsprechenden Charakteristik, angeschlossen
werden.

Uberpriifen Sie, ob die gesamte Leistungsaufnahme aller, an
der Wandsteckdose angeschlossenen Gerdte, die maximale
Belastung der Sicherung nicht iberschreitet.

Sollte ein Verlangerungskabel benutzt werden, muss
Uberprift werden, ob die gesamte Leistungsaufnahme aller,
an dasVerlangerungskabel angeschlossenen Gerate, die
maximalen Belastungsparameter desVerlangerungskabels
nicht Gberschreitet. Das Verlangerungskabel soll so verlegt
werden, dass ein zufdlliges herausreilen und/oder stolpern
vermieden werden. Versichern Sie sich, dass das
Verlangerungskabel ein Dreileiterkabel ist und Gber eine
Erdung verfigt.

= =
(4
w
—_
=
Ll
(=]




CMD802WH ©® BLAUPUNKT

Achten Sie darauf, dass das Versorgungskabel nicht tiber
eineTisch- oder Regalkante hangt, oder eine heil3e Flache
beruhrt.

Das Gerdtist nicht flr eine Steuerung mit einem externen
Zeitschalter, einer getrennten Fernbedienung oder einer
anderen Einrichtung, die das Gerat automatisch einschalten
kdénnen, bestimmt.

Vor Wartungsarbeiten muss das Gerat unbedingt vom Netz
getrennt werden. Beider Trennung des Versorgungskabels
muss man esimmer am Stecker aus der Steckdose ziehen.
Man darf nie das Netzkabel am Kabel herausziehen, weil das
Kabel oder der Stecker beschadigt werden kénnen, im
Extremfall kann es auch zu einem tédlichen Stromschlag
kommen.

Man darf das an die Steckdose angeschlossene Gerat nicht
ohne Aufsicht lassen.

Man darf das Gerat nichtin Wasser oder andere Fliissigkeiten
eintauchen.

Das Gerat muss regelmaflig, gemal den Empfehlungen, die
im Abschnitt Giber Reinigung und Wartung des Gerates
beschrieben sind, gereinigt werden.

Platzieren Sie das Gerat nichtin der Nahe von Warmequellen,
offenen Flammen, einem elektrischen Heizelement oder auf
einem heiBen Backofen. Platzieren Sie es nicht auf anderen
Geraten.

Dieses Gerat darf durch Kinder im Alter von mindestens 8
Jahren, durch Personen mit verminderten kérperlichen und
geistigen Fahigkeiten und durch Personen ohne Erfahrung
und Geratekenntnisse benutzt werden, wenn eine Aufsicht
gewahrleistetist, oder wenn die Anweisungen zur sicheren
Nutzung fur diese Personen auf verstandliche Art und Weise
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vermittelt wurden, so dass die mit der Nutzung verbundenen
Gefahren klar sind. Kinder diirfen mit dem Gerat nicht
spielen. Kinder ohne Aufsicht diirfen keine Reinigungs- und
Wartungsarbeiten durchfihren.

Besondere Vorsicht sollte gewaltet werden, wenn sich in der
Ndhe Kinder oder Haustiere aufhalten. Man darf Kinder nicht
mit dem Gerat spielen lassen.

Das Gerat nichtin der Nahe von leicht brennbaren Stoffen
benutzen.

Setzen Sie das Gerat nicht der Wirkung atmospharischer
Einflisse aus (Regen, direkter Sonneneinstrahlung usw.) und
benutzen Sie es nicht unter Bedingungen erhéhter
Feuchtigkeit (Badezimmer, feuchte Campinghauser).
Uberpriifen Sie regelmiaBig den Zustand des Netzkabels.
Wenn das nichtabnehmbare Netzkabel beschadigt wird,
muss es beim Hersteller, in einem Fachreparaturbetrieb oder
durch eine qualifizierte Person ausgetauscht werden, um
Gefahren zu vermeiden.

Benutzen Sie das Gerat nicht mit beschadigtem Netzkabel
oder mit beschadigtem Stecker, oder wenn es
heruntergefallenist, aufirgendeine andere Art und Weise
beschadigt wurde oder wenn es nichtrichtig arbeitet.
Reparieren Sie das Gerat nicht selbststandig, es bestehteine
Stromschlaggefahr. Geben Sie das beschadigte Gerat an
einen zustandigen Servicepunkt ab, um es Giberprifen oder
reparieren zu lassen. Alle Reparaturen dirfen nur durch
berechtigte Servicepunkte durchgefiihrt werden. Eine nicht
fachgerecht durchgefiihrte Reparatur kann eine ernste
Gefahr fiir den Nutzer zur Folge haben.

Benutzen Sie nur Originalzubeh6r oder das vom Hersteller
fir das Geratempfohlene Zubehor. Die Nutzung von nicht
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empfohlenem Zubehor kann zu Beschadigungen des
Gerates fihren und die Sicherheit des Nutzers gefahrden.
Bevor Sie den Wassertank mit Wasser fiillen, trennen Sie
immer das Gerat von der Stromversorgung.

Benutzen Sie das Gerat niemals, wenn der Wassertank nicht
gefllltist. Fillen Sie den Wassertank nur mit sauberem und
kaltem Wasser auf. Beachten Sie das maximale
Fassungsvermdgen des Wassertanks.

Verwenden Sie keinen aromatisierten oder gesti3ten Kaffee
in der Kaffeemaschine.

DerWassertank sollte wahrend der Benutzung nicht
gedffnet werden.

Halten Sie lhre Hande nicht direkt unter den Dampf-, heillen
Wasser- oder Kaffeestrahl. Dies kann zu Verbrennungen oder
Verletzungen flihren.

Vor der Reinigung des Gerates trennen Sie es von der
Stromversorgung und warten Sie, bis es sich abgektihlt hat.
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C € Das Gerat entspricht den EU-Richtlinien:
- Niederspannungsgerate - Low voltage directive (LVD)
- Elektromagnetische Kompatibilitat - Electromagnetic
compatibility (EMC)
Das Gerat besitzt das CE - Kennzeichen aufdem
Typenschild

bedeutet das, dass dieses Produkt den Beschliissen der EU-Richtlinie 2012/19/EU entspricht.
Man soll sich mit den Anforderungen des regionalen Systems fiir die Sammlung von
elektrischen und elektronischen Abféllen vertraut machen. Man soll gemaf3 den 6rtlichen
Vorschriften handeln. Dieses Produkt darf nicht zusammen mit dem Haushaltsabfall entsorgt
werden. Die ordnungsgemaBe Entsorgung dieses Produktes vermeidet potentiell negative
Folgen fiir die Umwelt und menschliche Gesundheit.

E Wenn sich auf dem Gerat ein Piktogramm mit einer durchgestrichenen Milltonne befindet,

Informationen zum Umweltschutz

Die Verpackung beinhaltet nur ungeféhrliche Bestandteile. Es wurde darauf geachtet, dass
die drei Bestandteile leicht zu trennen sind: Pappe (Karton), Polystyrolschaum (Innenschutz)
und Polyethylen (Tlten, Schutzbogen). Das Gerat ist aus Materialien die recycelbar sind und
die nach der Demontage durch spezialisierte Firmen auch wiederverwendbar sind,
hergestellt worden. Bitte beachten Sie die 6rtlichen Vorschriften zur Wiederverwertung von
Verpackungsmaterial, verbrauchten Batterien und Altgeraten.

@ Das Produktistaus hochqualitativen, recycelbaren und wiederverwendbaren Materialien
%9 und Bauelementen hergestellt.

Technische Daten

Stromversorgung: 220-240V~50-60 Hz
Leistung: 900W

Filter: Standard-Papierfilter 1 x4

1. Einfullé6ffnung des f) Betriebsmodus-Taste

Wasserbehalters g) Display

2. Wasserbehalter h) Kontrollleuchte

3 Bedienfeld: i) Leuchte fur Betriebsmodus

a) Ein-/Ausschalter 4. Heizplatte

b) Taste ,Verzdgertes Brihen® 5. Kanne

c) Programmeinstellung 6. Herausnehmbarer Filtereinsatz mit Ventil
d) Stundentaste 7. Wiederverwendbarer Kaffee-/Teefilter

e) Minutentaste

11
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VORDEM ERSTEN GEBRAUCH

1.Entfernen Sie alle Verpackungspapiere, Kartons, Folien, die das Gerat und seine Teile schiitzen.
2.Fillen Sie den Wassertank bis zum Maximalpegel und starten Sie anschlieBend die Kaffee- oder
Teemaschine, ohne Kaffee oder Tee auf den Filter aufzutragen. Nach dem Umfiillen des Wassers ist die
Kaffeemaschine betriebsbereit.

GEBRAUCH DERKAFFEEMASCHINE

Zeiteinstellung: Driicken Sie die Stunden- und Minutentaste, um die aktuelle Uhrzeit einzustellen. Das
Gerat zeigt die Uhrzeit in der 24-Stunden-Variante an.

1. Offnen Sie den Deckel. Fiillen Sie die entsprechende Menge Wasser in den Wassertank. Das gesamte
Wasser wird fiir die Kaffeezubereitung verwendet, es sei denn, die Maschine wird wéhrend des
Betriebs ausgeschaltet.

2.Fillen Sie die gewlinschte Menge Kaffeepulver in einen Papierfilter bzw. Mehrwedfilter ein. Es wird
empfohlen, 7 g Kaffee-/Teepulver pro 1 Tasse zu verwenden. SchlieBen Sie den Deckel.

3.Driicken Sie den Ein-/Ausschalter, um mit dem Briihvorgang von Kaffee zu beginnen. Die
Kontrollleuchte leuchtet rot und die Kaffeemaschine beginnt mit dem Briihen.

Achtung: Um starkeren Kaffee zu zubereiten, driicken Sie die Betriebsmodus-Taste. Die
Kaffeemaschine andert die Menge des dosierten Wassers, um noch intensiveres Aroma zu erhalten.
Entsprechendes Betriebsmodus wird durch eine aktive Leuchte fiir Betriebsmodus angezeigt.

4. Dricken Sie die Ein-/Aus-Taste, um das Kaffeebriihen zu beenden. Die Kontrollleuchte erlischt.
5.Um die Kaffeezubereitung mit dem verzdgerten Start zu programmieren, driicken Sie die Taste flr
Programmeinstellung und wahlen Sie dann die gewlinschte Zeit mit den Stunden- und Minutentasten.
Die Kontrollleuchte wird griin blinken. Driicken Sie dann erneut die Taste fiir Programmeinstellung.
Aktivieren Sie die Kaffeezubereitung mit dem verzégerten Start mit Hilfe der Taste ,Verzogertes
Brithen”. Die Kontrollleuchte leuchtet griin, wenn diese Funktion aktiv ist. Um die verzégerte
Brihfunktion zu deaktivieren, driicken Sie die Taste ,Verzogertes Brithen” wieder.

Achtung: Nachdem der Kaffee aufgebriiht wurde, bleibt die Warmhalteplatte 40 Minuten lang aktiv,
um die Brithe warm zu halten. Um die Kaffeemaschine auszuschalten, driicken Sie den Ein-
/Ausschalter.

Achtung: Wahrend des Briihens kann der Benutzer die Kanne wegnehmen, dann schliet der Ventil den
Filterauslauf. Nehmen Sie die Kaffeekanne wahrend des Brithens aber nur fir kurze Zeit (max. 20
Sekunden) weg, da weiterhin heiBes Wasser in den Filter lauft und diesen zum Uberlaufen bringen
kann.

REINIGUNG UND WARTUNG

Trennen Sie die Kaffeemaschine vor der Reinigung vom Stromnetz.

Die Kaffeemaschine niemals in Wasser eintauchen oder unter flieBendem Wasser spulen.

Wischen Sie das Gehduse mit einem leicht feuchten Tuch ab.

Die Kanne kann unter flieBendem Wasser mit einer weichen Zahnbirste und Geschirrspiilmittel
gewaschen werden. Es wird nicht empfohlen, die Kanne in der Spilmaschine zu reinigen, da das Glas
mit starken Reinigungsmitteln mattiert werden kann.

Die Kaffeemaschine sollte regelmaBig von Kalk gereinigt werden. Je nach Harte des Wassers sollte alle
4-8 Wochen eine Entkalkung durchgefiihrt werden. Um die Maschine zu entkalken, gieen Sie eine
Entkalkungslésungin den Wassertank. Nehmen Sie die Kaffeemaschine in Betrieb. Nach dem GieBen
der Loésung spulen Sie die Kaffeemaschine in drei Briihzyklen mit Wasser ab.
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WAZNE INFORMACIJE
- Aby osiggna¢ najwyzszg satysfakcje, cieszyc sie wydajnoscia
produktu i poznacjego wszystkie cechyifunkcje, prosimy o
przeczytanie niniejszej instrukcji przed przystapieniem do
korzystania z tego produktu.

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia przeczytac
instrukcje obstugii postepowac wedtug wskazéwek w niej
zawartych. Producent nie odpowiada za szkody
spowodowane uzytkowaniem urzadzenia niezgodnie z jego
przeznaczeniem lub niewtasciwa jego obstuga. Instrukcje
obstuginalezy zachowa¢, aby mozna byto korzysta¢ z niej
rowniez w trakcie pozniejszego uzytkowania wyrobu.
Urzadzenie stuzy wytgcznie do uzytku domowego. Nie
uzywac doinnych celéw, niezgodnych zjego
przeznaczeniem.

Urzadzenie nalezy podtaczy¢ wytacznie do gniazdka z
uziemieniem o charakterystyce zgodnejz wartosciamina
tabliczce znamionowej.

Nalezy sprawdzi¢, czy catkowity pobér pradu wszystkich
urzadzen podtaczonych do gniazdka sciennego nie
przekracza maksymalnego obcigzenia bezpiecznika.

-+ Jezeliwykorzystywany jest przedtuzacz, nalezy sprawdzic,
czy taczny pobor mocy sprzetu podtgczonego do
przedtuzacza, nie przekracza parametréw obcigzenia
przedtuzacza. Przewdd przedtuzacza nalezy utozy¢ w taki
sposéb by unikng¢ przypadkowych pociggniecipotkniecia
sie o niego.

Upewnij sie, ze przedtuzacz jest z uziemieniem, 3 zylowy z
gniazdkiem z bolcem uziemiajgcym.

Nie pozwalaj, aby przewdd zasilajacy urzadzenia zwisat na
krawedzig stotu lub potki, lub dotykat goracej powierzchni.
Urzadzenie nie jest przeznaczone do sterowania za pomoca
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zewnetrznego wytacznika czasowego, osobnego pilota lub
innego sprzetu, ktéry moze wtaczac urzadzenie
automatycznie.

Przed pracami konserwacyjnymi nalezy zawsze
bezwzglednie odtaczyc urzadzenie od zasilania.
Odtaczajac kabel zasilajacy nalezy zawsze wyciggac¢ go z
gniazdka trzymajgc za wtyczke. Nigdy nie nalezy wycigga¢
przewodu zasilajgcego ciggnac za kabel, poniewaz
uszkodzeniu moze ulec wtyczka lub kabel, w skrajnym
wypadku moze dojs¢ nawet do Smiertelnego porazenia
pradem.

Nie wolno pozostawiac¢ wtgczonego urzadzenia do gniazdka
bez nadzoru.

Nie zanurzaj urzagdzenia w wodzie lub zadnym innym ptynie.
Urzadzenie powinno by¢regularnie czyszczone wedtug
zalecen opisanych w czesci o Czyszczeniu i konserwacgji
urzadzenia.

Nie umieszczaj urzadzenia blisko Zzrédet ciepta, ptomieni,
elektrycznego elementu grzewczego lub na gorgcym
piekarniku. Nie umieszczajna zadnym innym urzadzeniu.
Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowany przez dzieci w wieku
conajmniej 8 latiprzez osoby o obnizonych mozliwosciach
fizycznych, umystowych i osoby o braku doswiadczeniaii
znajomosci sprzetu, jezeli zapewniony zostanie nadzor lub
instruktaz odnosnie do uzytkowania sprzetu w bezpieczny
sposoéb, tak aby zwigzane ztym zagrozenia byty zrozumiate.
Dzieci nie powinny bawic sie sprzetem. Dzieci bez nadzoru
nie powinny wykonywac czyszczeniai konserwacji sprzetu.
Nalezy zachowac szczego6lng ostroznos¢ podczas
korzystania z urzadzenia, gdy w poblizu przebywaja dzieci
lub zwierzeta domowe. Nie nalezy dopuszcza¢ dziecido
zabawy urzadzeniem.

14



CMD802WH ©® BLAUPUNKT

Nie korzysta¢ zurzadzenia w poblizu materiatow
tatwopalnych.

Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie warunkéow
atmosferycznych (deszczu, stoica, etc.) ani nie uzywajw
warunkach podwyzszonej wilgotnosci (tazienki, wilgotne
domki kempingowe).

Okresowo sprawdzaj stan przewodu zasilajgcego. Jezeli
przewod zasilajacy nieodtgczalny ulegnie uszkodzeniu, to
powinien on by¢ wymieniony u wytwércy lub w
specjalistycznym zaktadzie naprawczym albo przez
wykwalifikowang osobe w celu unikniecia zagrozenia.

Nie uzywaj urzadzenia z uszkodzonym przewodem
zasilajgcym, wtyczka lub jesli zostato upuszczone lub
uszkodzone w jakikolwiek inny sposéb lub nieprawidtowo
pracuje. Nie naprawiaj urzadzenia samodzielnie, gdyz grozi
to porazeniem. Uszkodzone urzadzenie oddaj do
wiasciwego punktu serwisowego w celu sprawdzenia lub
dokonania naprawy. Wszelkich napraw moga dokonywa¢
wytacznie uprawnione punkty serwisowe. Nieprawidtowo
wykonana naprawa moze spowodowac powazne zagrozenie
dla uzytkownika.

Uzywaj tylko oryginalnych akcesoriow do urzadzenia lub
rekomendowanych przez producenta. Uzywanie akcesoriow
nierekomendowanych przez producenta moze doprowadzi¢
do uszkodzenia urzadzenia oraz zagrozi¢ bezpieczenstwu
uzytkowania.

Przed napetnieniem zbiornika wodg zawsze odtacz
urzadzenie od pradu.

Nigdy nie uzywaj urzadzenia kiedy zbiornik wody nie zostat
napetniony. Zbiornik napetniaj jedynie czystg i zimna woda.
Przestrzegaj maksymalnej pojemnosci zbiornika.

Nie uzywac w ekspresie kaw aromatyzowanych ani
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stodzonych.

Zbiornik wody nie powinien by¢ otwarty podczas
uzytkowania.

Nie umieszczajragk bezposrednio pod strumieniem pary,
goracejwody lub nalewanej kawy, poniewaz moze to
prowadzi¢ do oparzenialub zranienia.

Przed przystapieniem do czyszczenia urzadzenia odtaczje
od zasilania oraz poczekaj az ostygnie.
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Urzadzenie jest zgodne zwymogami dyrektyw Unii
Europejskiej:

- Urzadzenia elektryczne niskonapieciowe - Low voltage
directive (LVD)

- Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna -
Electromagnetic compatibility (EMC)

Wyréb oznaczony CE na tabliczce znamionowej

>
(7]
-
o
a

jest objety postanowieniami dyrektywy europejskiej 2012/19/EU. Nalezy zapoznac sie z
wymaganiami dotyczgacymilokalnego systemu zbiérki odpadéw elektrycznych i
elektronicznych. Nalezy postepowac zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie wolno wyrzuca¢
tego produktu razem ze zwyktymi odpadami domowymi. Prawidtowe usuniecie starego
produktu zapobiegnie potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego i
zdrowia ludzkiego.

Szczegotowe informacje o najblizszym punkcie zbiérki mozna uzyskac bezposrednio od
sprzedawcy lub w firmie

Blaupunkt Competence Center, 2N-Everpol Sp. z0.0., ul. Putawska 403A, 02-801 Warszawa,
tel. +4822 331 9959, email: info@blaupunkt-audio.pl

Ef Jeslinaurzadzeniu znajduje sie znak przekreslonego kosza na $mieci, oznacza to, ze produkt

Informacje o ochronie srodowiska naturalnego

Opakowanie zawiera tylko niezbedne elementy. Dotozono wszelkich staran, aby trzy
materiaty sktadowe opakowania byty tatwe do oddzielenia: karton (pudetko), pianka
polistyrenowa (zabezpieczenia wewnatrz) i polietylen (torebki, arkusz ochronny).
Urzadzenie wyprodukowano z materiatéw, ktére mozna poddac recyklingowi i uzy¢
ponownie po ich demontazu przez wyspecjalizowang firme. Nalezy przestrzegac lokalnych
przepisow dotyczacych utylizacji materiatow opakowaniowych, zuzytych baterii i
niepotrzebnych urzadzen.

{N) Produkt zostat wyprodukowany z wysokiej jakosci materiatéw i podzespotéw, ktére mozna
%9 poddac recyklingowiiponownie uzy¢.

Dane techniczne

Zasilanie: 220-240V~50-60Hz

Moc: 900W

Filtry: standardowe papierowy filtry 1 x 4
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1. Pokrywa zbiornika na wode f) przycisk zmiany mocy

2. Zbiornik na wode g) wyswietlacz

3 Panel sterowania: h) dioda kontrolna

a) przycisk wtacznika i) dioda informacyjna trybu pracy

b) przycisk op6znionego parzenia 4. Ptyta grzewcza

c) przycisk ustawienia programu 5. Dzbanek

d) przycisk zmiany godziny 6. Wyjmowany pojemnik na filtr zzaworem

e) przycisk zmiany minut 7. Filtr wielokrotnego uzytku na kawe lub herbate

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

1. Usun wszystkie papiery, kartony, folie, ktore zabezpieczaja ekspres i jego czesci.

2.Napetni¢ zbiornik wody do poziomu Max. nastepnie uruchomic¢ ekspres bez podania kawy lub
herbaty do filtra. Po przelaniu wody, ekspres bedzie gotowy do uzytku.

UZYTKOWANIE EKSPRESU DO KAWY

Ustawianie czasu: Naciskajac przyciski zmiany godzin i minut ustawi¢ aktualny czas. Zegar korzysta z
24-godzinnego sposobu wyswietlania godzin.

1. Otworzy¢ pokrywe. Uzupetni¢ zbiornik na wode. Cata woda zostanie zuzyta do przygotowania kawy,
chyba ze ekspres zostanie wytgczony w trakcie pracy.

2.Dofiltra wielorazowego lub papierowego nasypac kawe mielona. Zaleca sie uzycie 7 g kawy/herbaty
najednafilizanke naparu. Zamknac pokrywe.

3. Aby uruchomi¢ parzenie kawy, nalezy nacisna¢ wtacznika. Dioda kontrolna zapali sie na czerwono, a
ekspres zacznie parzenie kawy.

Uwaga: Aby przygotowac mocniejsza kawe, nacisng¢ przycisk zmiany mocy. Ekspres zmieniilos¢
dawkowanejwody, by uzyskac jeszcze wiecejaromatu. Tryb mocny bedzie sygnalizowany zapalona
dioda informacji trybu pracy.

4. Aby wytaczy¢ parzenie kawy nacisna¢ przycisk wtgcznika. Dioda kontrolna zgasnie.

5. Aby zaprogramowac parzenie kawy zopdznieniem nacisna¢ przycisk ustawiania programu,
nastepnie wybrac¢ oczekiwana godzine przyciskami zmiany godziny i minut. Dioda kontrolna bedzie
migac Swiattem zielonym. Nastepnie nacisnac przycisk programu ponownie. Przyciskiem
opdznionego parzenia uruchamiamy funkcje oraz dioda kontrolna zaswieci sie na zielono. Aby
wytgczyc funkcje opdznionego parzenia, nalezy ponownie nacisna¢ przycisk opdznionego parzenia.
Uwaga: Po zakonczeniu parzenia kawy, ptyta grzejna pozostanie aktywna przez 40 minut, by zapewni¢
podtrzymanie temperatury przygotowanemu naparowi. Aby wytaczy¢ ekspres, nacisna¢ wiacznika.
Uwaga: Podczas parzenia kawy, uzytkownik moze wyja¢ dzbanek, zawér zamknie odptyw naparu z
filtra. Nie nalezy wyjmowac dzbanka na dtuzej niz 20 sekund, moze to spowodowac przelanie naparu
ze zbiornika w filtrze.

CZYSZCZENIEI KONSERWACJA

Przed czyszczeniem, odtaczy¢ ekspres od zrodta zasilania.

Nigdy nie zanurza¢ ekspresu w wodzie ani nie my¢ go pod biezacg woda.

Korpus przeciera¢ delikatnie zwilzong scierka.

Dzbanek moze by¢ myty pod biezacg woda, miekka szczoteczka z ptynem do mycia naczyn. Nie zaleca
sie mycia dzbanka w zmywarce, szkto moze zosta¢ zmatowione przez silne detergenty.

Ekspres nalezy regularnie oczyszcza¢ z kamienia. Zaleznie od twardosci wody operacje odkamieniania
przeprowadzac raz na 4-8 tygodni.W celu odkamieniania ekspresu, wla¢ roztwér odkamieniacza do
zbiornika na wode. Uruchomi¢ ekspres. Po przelaniu sie roztworu, przeptukac ekspres woda w trzech
cyklach parzenia.
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Dulezité informace

Pfed prvnim pouzitim zafizeni si pfectéte navod k obsluze a
dodrzujte vSechny v ném uvedené pokyny. Vyrobce
nezodpovida za Skody zplsobené pouzivadnim zafizeni v
rozporu s jeho ur¢enim nebo nespravnou obsluhou. Navod k
pouzitiuschovejte, abyste se knému mohli vratiti pozdéji
béhem pouzivanivyrobku.

Zatizenije ur¢eno vyhradné k domacimu pouziti.
Nepouzivejte je kjinym ucelim, nez pro které je uréeno.
Zatizeni pfipojujte vyhradné do uzemnéné zasuvky, ktera
spliuje parametry uvedené na popisném stitku.

Ujistéte se, ze celkovy odbér proudu vsech zafizeni
pripojenych do nasténné zasuvky neprekracuje maximalni
zatizeni pojistek.

Jestlize pouzivate prodluzovaci kabel, zkontrolujte, zda
celkovy ptikon spotiebice pfipojeného k prodluzovacimu
kabelu nepfekracuje parametry zatizeni prodluzovaciho
kabelu. Prodluzovaci kabel ulozte tak, abyste predesli
nezadoucim zachycenia zakopnuti.

Ujistéte se, ze je prodluzovaci kabel 3-zilovy a s uzemnénim,
zkontrolujte uzemnéni zasuvky.

Napajeci kabel zafizeni nesmi nikdy viset doll pfes hranu
stolu Ci police, nesmi pfichazet do kontaktu s horkym
povrchem.

Kovladanizafizeni nesmi byt pouzivan vnéjsi casovy spinac,
samostatny dalkovy ovladac nebo jiny pristroj, ktery mlze
zafizeni automaticky zapnout.

NezZ pfistoupite k udrzbovym ¢innostem, vzdy vypnéte
napajenipristroje.

Napajeci kabel odpojite tak, ze jej uchopite za vidlicia
vytahnete ze zasuvky. Nikdy kabel neodpojujte tahem za
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samotny kabel, mohlo by dojit k poskozeni vidlice nebo
kabelu, v krajnim pfipadé mUze dojit az ke smrtelnému Urazu
elektrickym proudem.

Neponechavejte zafizeni zapojené do zasuvky bez dozoru.
Je zakdzano ponofovat zafizeni do vody nebo do jiné
tekutiny.

Zatizenije nutné pravidelné ¢&istit podle doporuceni
uvedenych v oddile o Ci$ténia udrzbé zafizeni.

Zatizeni neumistujte v blizkosti zdrojl tepla, ohné,
elektrického topného pfistroje nebo na horké troubé.
Nepokladejte je na jiny pfistroj.

Tento spotiebi¢ mohou pouzivat déti starsi 8 leta osoby se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi ¢i mentalnimi schopnostmi
Ci s nedostate¢nymizkuSenostmi i znalostmi pouze pod
dohledem nebo po poucenio bezpeéném pouzivani
spotiebice, a pokud sijsou védomy pfislusnych rizik. Déti si
se spotfebi¢em nesméji hrat. Cisténia udrzbu provadénou
uzivatelem nesméji provadét déti bez dozoru.

Jestlize se v blizkosti zapnutého spotiebice pohybuji déti i
domaci zvifata, dbejte zvySené opatrnosti. Nedovolte
détem, aby sise spotfebicem hraly.

Nepouzivejte zafizeni v blizkosti snadno zapalnych latek.
Spotiebic nevystavujte plisobeniatmosférickych vliva
(desté, slunce atd.) a nepouzivejte jej v podminkach zvysené
vlhkosti (koupelny, vihké kempové chatky).

Pravidelné kontrolujte stav napdajeciho kabelu. Jestlize dojde
k poSkozenineodpojitelného napajeciho kabelu, je nutné jej
v zajmu prevence rizika vyménit u vyrobce, ve
specializovaném servisu nebo zajistit provedeni vymeény
kvalifikovanou osobou.

Nepouzivejte zafizeni s poSkozenym napajecim kabelem i
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vidlici, jestlize zafizeni spadlo nebo bylo jakkoliv jinak
poskozeno ¢inefunguje spravné. Nikdy neprovadéjte opravy
pristroje, hrozi nebezpecdi urazu. PoSkozené zarizeni
odevzdejte do prisluseného servisu, ktery provede kontrolu
Ci opravu. Jakékolivopravy mohou provadét pouze
autorizované servisni podniky. Nespravné provedena oprava
mUze vést k vazZnému ohrozeni uzivatele.

Pouzivejte pouze originalni pfislusenstvi nebo pfislusenstvi
doporucena vyrobcem. Pouzivani pfisluSenstvi
nedoporucenych vyrobcem muze vést k posSkozeni zafizeni a
ohrozit bezpelnost uzivatele.

Pfed naplnénim nadrze vodou vzdy odpojte pfistroj z
proudu.

Nikdy nepouzivejte pfistroj, pokud nebyla naplnéna nadrz
navodu. Napliate nadrz pouze Cistou a studenou vodou.
Dodrzujte maximalni kapacitu nadrze.

Do kavovaru nepouzivejte ochucenou nebo slazenou kavu.
Nadrz navodu by béhem pouzivani neméla byt oteviena.
Nepokladejte ruce pfimo pod tokem pary, horké vody nebo
tekouci kavy, protoze by to mohlo zplsobit popaleniny nebo
zranéni.

Pfed CiSténim zafizeni jej odpojte z elektfiny a nechte jej
vychladnout.
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Zatizenisplhuje pozadavky smérnic Evropské unie:

- Elektricka zafizeni urcena pro pouzivaniv urcitych
mezich napéti-Low voltage directive (LVD)

- O elektromagnetické kompatibilité - Electromagnetic
compatibility (EMC)

Vyrobek je opatien oznacenim CE na popisném Stitku

Je-li produkt oznac¢en timto symbolem pfeskrtnuté popelnice, podléhd produkt evropské
smérnici 2012/19/EU. Seznamte se s pozadavky mistniho systému zpétného odbéru
elektrickych a elektronickych zafizeni. Postupujte v souladu s mistnimi platnymi predpisy.
Vyrobek nevyhazujte s béZnym domacim odpadem. Odborna likvidace starého produktu
predchazi potencidlnimu poskozeni zivotniho prostiedi a zdravi.

Informace o ochrané zivotniho prostiedi

Obal se sklada pouze z nezbytné nutnych prvk(. Byla vynalozena veskerd péce pro snadné
tiidéni tii slozek obalu: karton (krabice), polystyrénova péna (vnitini ochrana) a polyethylen
(sacky, ochranny arch). Zatizeni je vyrobeno z materiald, které lze recyklovat a po demontazi
provedené specializovanou firmou znovu pouzit. Dodrzujt mistni pfedpisy o likvidaci
obalovych materiald, pouzitych baterii a zafizeni po skonceni zivotnosti.

Produkt byl vyroben z vysoce kvalitnich materialt a slozek, které I1ze recyklovat a opakované
pouzivat.

Technické specifikace

Napdéjeni: 220-240V~50-60Hz
Vykon: 900W

Filtry: standardni papirové filtry 1 x 4
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1. Viko nadrze na vodu f) tla¢itko pro zménu vykonu

2.Nadrz navodu g) displej

3 Ovladaci panel: h) provozni kontrolka

a) tla¢itko vypinace (ON/OFF) i)dioda pro identifikaci typu provozni rezim

b) tla¢itko pro nastaveni odlozené 4.Varna deska

pfipravy kavy 5. Dzbanek

c) tlacitko pro nastaveni programu 6. Vyjimatelna nadoba s filtrem a s ventilem
d) tla¢itko pro zménu hodiny (Hour) 7. Opakované pouzitelny filtr na kavu nebo ¢aj

e) tlacitko pro zménu minut (Minute)

PRED PRVNIM POUZITIM

1. Odstrante veskery papir, kartony a félie, které chrani kavovar a jeho ¢asti.

2.Naplnte néddrzku na vodu do Urovné Max. ndsledné zapnéte kdvovar bez kavy nebo ¢aje ve filtru. Po
preliti vody, bude kdvovar ptipraven k pouziti.
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POUZIVANIKAVOVARU

Nastaveni ¢asu: Stisknutim tlacitek pro zménu hodin a minut nastavte aktualni ¢as. Hodiny pouzivaji 24
hodinovy rezim zobrazeni ¢asu.

1. Otevfete viko. Naplnte nadobku na vodu. Pokud nebude kdvovar béhem provozu vypnuty, pouzije se
k pfipravé kavy veskera voda.

2.Nasypte mletou kdvu do filtru pro opakované pouziti nebo do papirového filtru. Na jeden Salek se
doporucuje pouzit 7 g kdvy/¢aje. Zaviete viko.

3. Stisknutim vypinace zahajite pfipravu kavy. Provozni kontrolka se rozsviti cervené a kdvovar za¢ne
pfipravovat kavu.

Pozndmka: Pro pfipravu silnéjsi kavy stisknéte tlac¢itko zmény vykonu. Stroj zméni mnozstvi ddvkované
vody, aby kdva ziskala jésté silnéjsi aroma. Rezim pro vyrobu intenzivnéjsiho aromatu kavy bude
indikovat dioda typu provozniho rezimu.

4. Pro ukonceni pripravy kavy stisknéte tlac¢itko vypinace. Provozni kontrolka zhasne.
5.Chcete-linaprogramovat odlozenou pfipravu kdvy, stisknéte tlacitko pro nastaveni programu
odlozenia tlacitky pro nastaveni hodin a minut vyberte pozadovany ¢as. Provozni kontrolka zacne
blikat zelené. Potom znovu stisknéte tlac¢itko pro nastaveni programu, tlacitkem pro odlozenou
pripravu kavy funkci aktivujete aktivujte funkci, provozni kontrolka trvale zelené sviti. Chcete-li funkci
odlozené pfipravy kdvy vypnout, stisknéte znovu tlac¢itko pro odlozenou pfipravu.

Poznamka: Po ukoncené piipravé kavy ztstane varna deska aktivni po dobu 40 minut, aby se udrzela
teplota pfipraveného napoje. Pfistroj vypnéte stisknutim vypinace.

Poznamka: Béhem pfipravy kdvy mlzete dzbanek vyjmout, ventil uzavie odtok napoje z filtru.
Nevytahujte dzbanek na delsidobu nez 20 sekund, mohlo by dojit k pfeplnéni nddobky s filtrem a k
pfeteceninapoje.

CISTENI A UDRZBA

Pred ¢isténim odpojte kdvovar od zdroje napdjeni.

Kavovar nikdy neponofujte do vody ani jej nemyjte pod tekoucivodou.

Korpus otiete mirné navlh¢enym hadfikem.

Dzbének lze myt pod tekouci vodou, mékkym kartdckem s mycim prostfedkem. Nedoporucuje se myt
dzbdnek v mycce na nddobi, sklo mlze pisobenim silnych Cisticich prostfedkl zmatovat.

Kavovar by se mél pravidelné odvapnit.V zavislosti na tvrdosti vody opakujte proces odvapnénijednou
za 4-8tydnu. Chcete-li kdvovar odvépnit, nalijte odvapnovaci roztok do nddrze na vodu. Spustte
kavovar. Po proliti roztoku oplachnéte kavovar vodou ve tifech varnych cyklech.
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Dolezité informacie

Pred zahdjenim pouzivania zariadenia si precitajte navod na
obsluhu a postupujte podla v nom obsiahnutych pokynov.
Vyrobca nezodpoveda za Skody sp6sobené pouzivanim
zariadenia vrozpore s jeho urcenim alebo jeho nespravnou
obsluhou. Navod na obsluhu uschovajte, aby ho bolo mozné
vyuzittiez pocas neskorsieho pouzivania vyrobku.
Zariadenie sluzivyhradne na domace pouzitie. Nepouzivajte
ho nainé ucely, ktoré sa nezhoduju s jeho ur¢enim.
Zariadenie pripojte len kzasuvke s uzemnenim s
charakteristikou zodpovedajucou hodnotam na typovom
Stitku.
Skontrolujte, ¢i celkovy prikon vietkych zariadeni
pripojenych k nastennejzasuvke neprekracuje maximalnu
zataz poistky.
Pokial'vyuzivate predlZzovaciu $nuru, skontrolujte, ¢i celkovy
prikon techniky pripojenej na predlzovacejsnure
neprekracuje parametre zatazenia predlzovacej snury. Kabel
predlzujicejsnury polozte tak, aby sa zamedzilo nahodnym
potiahnutim a zakopnutim o neho.
Uistite sa, Ze je predlzovacia $nura s uzemnenim, 3Zilova so
zasuvkou so uzemnovacim kolikom.
Nedovolte, aby napajaci kdabel visel na hrane stolu alebo
police alebo aby sa dotykal horucich povrchov.
Zariadenie je urcené naovladanie spomocou externého
casového spinaca, samostatného dialkového ovladaca alebo
iného zariadenia, ktorym mozno pristroj automaticky
spustat.
Pocas udrzby zariadenie vzdy bezpodmienecne odpojte od
napajania.
Priodpajani napajacieho kabla ho vzdy vytiahnite zo
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zasuvky tak, Ze ho budete drzat za zastrcku. Nikdy evytahujte
napajaci kdbel tahanim za kdbel, pretoze by sa mohla
poskodit zastrcka alebo kdbel a v extrémnom pripade méze
dokonca déjst k smrtelnému Urazu prudom.

Je zakazané ponechavat zariadenie zapnuté a zapojené do
zasuvky bez dozoru.

Zariadenie nepondrajte do vody anido ziadnejinej
kvapaliny.

Zariadenie musi byt pravidelne ¢istené podla pokynov
popisanych v Casti o Cistenia udrzbe zariadenia.

Zariadenie neumiestiujte blizko zdrojov tepla, elektrickych
vykurovacich telies alebo na hordcu raru. Neumiestiujte ho
naziadneiné zariadenia.

Toto zariadenie mo6ze byt pouzivané detmivo veku
minimalne 8 rokov a osobami so znizenymi fyzickymi a
psychickymischopnostamia osobamis nedostatkom
skusenostia bezznalosti pristroja, pokial bude zaisteny
dohlad alebo inStruktaz ohladom pouzivania zariadenia
bezpelnym spdsobom tak, aby boli zrozumitelné s tym
spojenérizika. So zariadenim si nesmu hrat deti. Deti bez
dohladu nesmu vykonavat Cistenie a udrzbu zariadenia.
Pocas pouzivania zariadenia zachovavajte zvlastnu
opatrnost, pokial'sa v blizkosti nachadzaju deti alebo
domace zvierata. Nepripustte, aby si so zariadenim hrali deti.
Zariadenie nepouzivajte v blizkosti horlavych materidlov.
Zariadenie nevystavujte pésobeniu atmosférickych
podmienok (dazda, sinka atd.), ani ho nepouzivajte

v podmienkach so zvySenou vlhkostou (kupelne, vihké
chaty).

Pravidelne kontrolujte stav napdjacieho kabla. Pokial sa
poskodil neodpojitelny kabel napajania, musi byt vymeneny
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uvyrobcu alebo v $pecializovanom servise, pripadne inou
kvalifikovanou osobou, aby nevzniklo nebezpecenstvo.
Nepouzivajte zariadenie s poskodenym napajacim kablom,
zastr¢kou alebo pokialVam spadlo alebo bolo poskodené
akymkolvek inym sp6ésobom, pripadne pokial nepracuje
spravne. Zariadenie sami neopravujte, inak hrozi uraz.
PoSkodené zariadenie odovzdajte do prislusného servisu
kvoli kontrole alebo vykonaniu opravy. Vsetky opravy mézu
robit vyhradne opravnené servisy. Nespravne urobena
oprava moéze pre uzivatela predstavovat vazne
nebezpeclenstvo.

Pouzivajteiba origindlne prislusenstvo k zariadeniu alebo
prislusenstvo odporucané vyrobcom. Pouzivanie
prislusenstva neodporuc¢aného vyrobcom moéze viest k
poskodeniu zariadenia a ohrozit bezpecnost pouzivania.
Zariadenie pred kazdym naplfianim nddoby na vodu odpojte
od el. napatia.

Zariadenie nikdy nepouzivajte, ked' nadoba navodu nie je
naplnena. Do nadoby vlievajteiba Cistu studenu vodu.
DodrzZiavajte maximalny objem nadoby.

V kdvovare nepouzivajte aromatizované anisladené kavy.
Nadoba na vodu musi byt polas pouzivania zatvorena.
Neumiestiujte ruky priamo do prudu pary, horucej vody
alebo pripravovanej kavy, pretoze sa moze popalitalebo
zranit.

Predtym, nezza¢nete zariadenie Cistit, odpojte ho od el.
napatia a pockajte, kym dostatoCne vychladne.
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Zariadenie zodpoveda ndrokom smernic Eurépskej Unie:
-Smernica pre nizke napatie - Low voltage directive
(LVD)

- Elektromagneticka kompatibilita - Electromagnetic
compatibility (EMC)

Vyrobok je natypovom stitku oznaceny CE

Pokial'sa na zariadeninachadza symbol preskrtnutého odpadkového kosa, znamenato, ze sa
na tento vyrobok vztahuju ustanovenia eurépskej smernice 2012/19/EU. Zozndmte sa s
podmienkamitykajucimisa miestneho systému zberu elektrického a elektronického
odpadu. Postupujte v sulade s miestnymi predpismi. Tento produkt nie je mozné vyhodit
spolo¢ne s beznym domacim odpadom. Spravne odstranenie starého vyrobku zabranuje
pripadnym negativnym nasledkom na prirodné prostredie a na [udské zdravie.

Informacie o ochrane zivotného prostredia

Balenie obsahuje len nevyhnutné sucasti. Bolo vyvinuté vietko usilie, aby tri materialy
tvoriace obal $lo lahko oddelit: lepenku (Skatula), polystyrénovui penu (ochranavnutra) a
polyetylén (vrecka, ochranné félia). Zariadenie bolo vyrobené z materialov, ktoré sa daju
recyklovat a znovu pouzit po ich demontovani $pecializovanou firmou. Dodrzujte miestne
predpisy tykajuce sa likvidacie obalovych materiadlov, pouzitych batérii a nepotrebnych
zariadeni.

Vyrobok bol vyprodukovany z vysoko kvalitnych materiadlov a stciastok, ktoré mozno
recyklovat aznovu pouzit.

Technické parametre

Napdjanie: 220-240V ~50-60Hz
Prikon: 900W

Filtre: Standardné papierové filtre 1 x 4

28



CMD802WH ©® BLAUPUNKT

1. Pokrievka nadoby na vodu f) tlacidlo zmeny intenzity

2. Nadoba na vodu g) displej

3. Ovladaci panel: h) kontrolka

a)tlacidlo zapinaca i) kontrolka rezimu prace

b) tlacidlo oneskoreného varenia 4.Varna doska

c) tla¢idlo nastavenia programu 5. Dzban

d) tlac¢idlo zmeny hodiny 6. Vyberatelna nadoba na filter s ventilom

e) tlacidlo zmeny minut 7. Filter na viacnasobné pouzitie na kavu alebo ¢aj

PRED PRVYM POUZITIM

1. Odstrante vsetky papiere, kartony, félie, ktoré zabezpecuju kdvovar a jeho casti.

2.Naplnte nddobu na vodu az po Uroven ,Max., a ndsledne kdvovar spustite bez vsypania kavy alebo
¢ajudofiltra. Ked'sa preleje voda, kavovar bude pripraveny na pouzitie.

POUZIVANIE KAVOVARU

Nastavenie ¢asu: Stlacanim tla¢idiel zmeny hodiny a mintty nastavte aktudalny ¢as. Cas sa zobrazuje v
24-hodinovom formate.

1. Otvorte veko. Doplrite vodu v nddobe na vodu. Vietka voda sa pouzije na pripravu kdvy, ak kavovar
saminevypnete pocas prevadzky.

2.Dofiltra na viacndsobné pouzitie alebo do papierového filtra nasypte mletu kdvu. Odporuc¢ame
pouzit 7 g kdvy/¢aju najednu $alku pripraveného nédpoja. Zatvorte veko.

3.Spustite pripravu kadvy/c¢aju stlacenim zapinaca. Kontrolka zasvieti nacerveno a kdvovar za¢ne
pripravovat napoj.

Pozor: Ak si zelate silnejsiu kdvu, stlacte tlacidlo zmeny intenzity. Kdvovar zmeni mnozstvo davkovanej
vody, aby bol pripravovany napojintenzivnejsi, mal silnejsiu aromu. Rezim intenzity signalizuje
zasvietend kontrolka rezimu prace.

4. Aksizeladte vypnut varenie kavy, stlacte tlacidlo zapinaca. Kontrolka zhasne.

5.Akssizelate nastavit varenie kdvy s oneskorenim, stlacte tla¢idlo nastavenia programu, a potom
tlacidlamizmeny hodiny a mintty nastavte pozadovany ¢as. Kontrolka bude blikat nazeleno. Nasledne
opat stlacte tla¢idlo programu. Stlacenim tlacidla oneskoreného varenia spustite funkciu a kontrolka
zasvieti nazeleno. Ak si Zzelate vypnut funkciu oneskoreného varenia, znova stlacte tlacidlo
oneskoreného varenia.

Pozor:Varnéd doska po priprave kavy bude aktivna eSte 40 minut, tzn. bude udrziavat teplotu
pripraveného napoja. Ak si Zelate kavovar vypnut, stlacte zapinac.

Pozor: Pouzivatel méze pocas pripravy kavy vybrat dzban, ventil zatvori odtekanie pripravenej kavy z
filtra. Dzban nevytahujte na dlhsie nez na 20 sekind, pretoze méze dojst k preliatu pripravenej kavy z
nadoby filtra.

CISTENIE A UDRZBA

Pred ¢istenim kdvovar odpojte od zdroja el. napatia.

Kavovar nikdy neponérajte do vody ani ho neumyvajte pod te¢icou vodou.

Korpus pretierajte jemne navlhé¢enou handri¢kou.

Dzban moézete umyvat pod tecticou vodou, makkou kefkou a prostriedkom na umyvanie riadu. Dzban
neodporic¢ame umyvat v umyvacke riadu, sklo méze vplyvom silnych ¢istiacich prostriedkov stratit
lesk.

Z kavovaru pravidelne odstranujte usadeny vodny kamen. Podla tvrdosti pouzivanej vody, vodny
kamern odstranujte razza 4 az 8 tyzdnov. Ked chcete odstranit vodny kamen z kavovaru, vlejte roztok
pripravku na odstrariovanie vodného kameria do nadoby na vodu. Spustite kdvovar. Ked'sa roztok
preleje, kavovar 3-krat preplachnite vodou v troch cykloch parenia.
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Fontos informaciok

A készilék hasznalatanak megkezdése el6tt kérjlik, olvassa
el a haszndlati utasitast és kovesse a benne foglalt
utasitasokat. A késziilék nem rendeltetésszeri hasznalatabal
vagy nem megfelel6 kezelésébdl ered6 karokért a gyarto
felel6sséget nem vallal. A hasznalati utasitast érizze meg,
hogy atermék jovébeni hasznalata soranis hasznalnitudja.
A készulék kizardlag haztartasi hasznalatra alkalmas. Mas,
nem rendeltetésszerl célokra nem hasznalhaté.

A készlléket foldelt, azadattablan feltiintetett értékeknek
megfeleld aljzatba csatlakoztassa.

Gy6z6djon meg arrol, hogy az aljzatba csatlakoztatott
berendezések teljes aramfelvétele nem haladja meg

a biztositék maximalis teljesitményét.

Amennyiben hosszabbitét veszigénybe, ellendrizze, hogy a
hosszabbitohoz csatlakoztatott berendezések teljes
aramfelvétele nem haladja meg a hosszabbité
teljesitményének paramétereit. A hosszabbité vezetékét
helyezze el igy, hogy véletlen ne lehessen ralépnivagy
megbotlani.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a hosszabbité vezetéke 3-eres
foldelt, az aljzat pedig foldel6tliskével rendelkezik.

Ne engedje, hogy atapvezeték az asztal vagy pult szélén
lelégjon, illetve forré felllethez érjen.

A készlléket kuils6 id6zitett kapcsoldval, kiilon
taviranyitdval vagy egyéb, a berendezés automatikus
kapcsolasat biztosito készlilékkel nem hasznalhaté.
Karbantartdas el6tt mindig és feltétlenl, a csatlakozédugot
huzza ki az aljzatbol.

A tdpvezetéket azaljzatbol mindig a csatlakozédugonal
tartva huzzaki. A tapvezetéket az aljzatbol vezetéknél fogva
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sose huzza, mivel a csatlakozédugd vagy a vezeték
megsérllhet, széls6séges esetekben halallal jaré dramitést
okozhat.

Soha ne hagyja a késziiléket felligyelet nélkil, amig
csatlakoztatva van azaljzathoz.

A készlléket vizbe vagy egyéb folyadékba ne meritse.

A készlléket aTisztitas és karbantartds részben foglaltak
szerint, rendszeresen tisztitsa.

A készuléket héforras, lang, elektromos flitéelem kdzelében
vagy forr6 stitére ne helyezze. A készuléket egyéb mas
berendezésre ne tegye.

A készuléket nem hasznalhatjak 8 éven aluli gyermekek és
fizikai vagy mentdlis fogyatékkal é16 személyek, vagy olyan
ember akinek nincs megfelel6 tapasztalata vagy tuddasaa
készllékkel kapcsolatban. Kivéve ha felligyelet alatt vannak
vagy a késziilék biztonsagos hasznalataval kapcsolatosan,
szamukra értheté médon tajékoktatasban részesiltek.
Gyermekeknek tilos a készlilékkel jatszani. Feliigyelet nélkil
a gyermekek a készulék tisztitasat és karbantartasat nem
végezhetik.

Kilonos évatossaggal hasznalja a késziiléket, ha a kdzelben
gyermekek vagy haziallatok tartozkodnak. Ne engedje, hogy
a gyermekek a készulékkel jatszanak.

A készlléket gyulékony anyagok kozelében ne hasznalja.

A készuléket kiltéri behatasok (esd, nap, stb.) el6tt védje,
valamint magas pdaratartalmu helységekben ne hasznalja
(fird6szoba, nyirkos fahazak).

A tapvezeték dllapotatrendszeresen ellenérizze.
Amennyiben levalaszthatatlanul régzitett tapkabel
hibasodik meg, a veszély elkeriilése érdekében kizarélag a
gyarto, szakosodott szakszerviz vagy szakképesitéssel
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rendelkezd személy cserélheti ki.

Hibas tapvezetékkel vagy csatlakozéodugéval,illetve ha a
késziilék leesett, mds mdédon megsériilt vagy nem megfeleld
modon tizemel, a készuléket sosem vegye hasznalatba. A
készuléket onalléan ne javitsa, aramuitést okozhat. A hibas
késziiléket ellenbrzés vagy javitas céljaval megfelel6
szakszervizben adja le. A készuléket kizardlag erre jogosult
szervizek javithatjak. A nem megfelel6képpen végzett
javitas a felhasznalé szdmara komoly kockazatot jelent.

A készllékhez kizardlag eredetivagy a gyarto altal ajanlott
kelékeket haszndljon. A gyarté altal nem ajanlott kellékek
hasznalata a készlilék meghibasodasat okozhatja és a
felhaszndalé biztonsagat veszélyezteti.

A viztartdly feltoltése el6tt a berendezést mindig
csatlakoztassa le azaramrél.

A berendezést ne hasznalja,amennyiben a viztartaly Gres. A
tartdlytkizardlag tiszta, hideg vizzel toltse fel. A tartaly
maximalis Grtartalmat tartsa be.

Ne hasznaljon a kdvéfézében aromatizalt vagy édesitett
kavét.

A berendezés hasznalata kdzben a viztartaly legyen lezarva.
Kezét ne helyezze kdzvetlen a géz, forré vizvagy kiaramlé
kavé ald, ez égési sebeket vagy egyéb sériiléseket okozhat.
A berendezést a tisztitas el6tt csatlakoztassa le azaramrol és
varjameg mig lehdil.
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A berendezés az Eurépai Unio iranyelvei
kovetelIményeinek megfelel:

- Kisfeszlltségi elektromos berendezés - Low voltage
directive (LVD)

- Elektromdagneses 0sszeférhetdség - Electromagnetic
compatibility (EMC)

A berendezés az adattablan CE jel6léssel ellatott.

Amennyiben a berendezésen athuzott szemeteskosar jelolés talalhato, atermék a
2012/19/EU irdnyelv rendelkezései hatalya ala tartozik. Kérjiik, ismerkedjem meg a helyi
elektromos és elektronikus hulladékgyjtési rendszer szabalyaival. A helyi el6irdsok szerint
jarjon el. A terméket haztartasi hulladékokkal egyltt nem dobja ki. Azelhasznélt termék
megfeleld artalmatlanitdsaval a természetre és emberi egészségre gyakorolt esetleges karos
hatésait akadalyozza meg.

Koérnyezetvédelmiinformaciok

A csomagolas kizarélag nélkilozhetetlen elemeket tartalmaz. Minden eréfeszitést
elkovettek annak érdekében, hogy a csomagolds harom komponense kénnyel elkiilonitheté
legyen: karton (doboz), polisztirol (belsé védelem) és polietilén (zacskdk, véddlap). A
berendezés Ujrahasznosithaté anyagokbol késziilt, erre szakosodott cég altal elvégzett
szétszerelését kovetden elemei Gjra hasznalhatok. A helyi csomagoldanyagok, elhasznalt
elemek és felesleges berendezések drtalmatlanitasara vonatkozoé el6irdsok betartasa
szikséges.

A termékkivalé mindségu, ujrahasznosithaté anyagokbol és alkatrészekbdl készilt.

Miiszaki adatok

Tapellatas: 220-240V~50-60Hz
Teljesitmény: 900W

Szlrék: sztenderd papirsztirék 1 x 4
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1. Viztartaly fedele f) teljesitménybedllitds gomb

2. Viztartaly g) kijelzd

3 Vezérlépanel: h) visszajelzé lampa

a) bekapcsologomb i) lzemmod visszajelzd lampa

b) késleltetett f6zés gomb 4.F6z6lap

c) programbeallitas gomb 5. Kancsé

d) érabeallitas gomb 6. Kivehetd, szelepes szlirétartaly

e) percbeallitas gomb 7.Tobbszor hasznalhato kavé/tea sziird
AZELSO HASZNALAT ELOTT

1.Tavolitsa el a kdvéf6zot és annak alkatrészeit védo papirt, kartont és féliat.
2.Toltse fel a viztartalyt a Max. szintig, majd kapcsolja be a kavéf6z6t anélkil, hogy kavét vagy teat
helyezne aszlirébe. A viz atfolyatasat kovetéen a kdvéfézé hasznalatra kész.

KAVEFGZO HASZNALATA

Id6bedllitas: Az 6rabeallitds és a percbeadllitds gombokkal az aktualis id6 allithato be. Az 6ra 24 6ras
formatumban jeleniti meg azidét.

1. Nyissa ki a fedelet. Toltse fel a viztartalyt. A kavé elkészitésekor az egész vizelhasznalasra keriilt,
kivéve, ha a kavéf6z6t miikodés kbzben kikapcsoljak.

2.Szérjon 6rolt kavét egy tobbszor hasznélhato szlir6be vagy egy papirszlirébe. Csészénként 7 g
kavé/tea kimérése ajanlott. Zarja be a fedelet.

3. A kavéfézés megkezdéséhez nyomja meg a kapcsolégombot. A visszajelzé [dmpa pirosra valt, és
elkezd&édik a kdvéfézés.

Figyelem: Erésebb kavé készitéséhez nyomja meg a teljesitménybedllitds gombot. A kdvéfézé
megvaltoztatja azadagolt vizmennyiségéta még aromasabb fézet érdekében. A nagy teljesitményt az
lUzemmad visszajelzé [dmpa jelzi.

4. A kavéfozés kikapcsoldsdhoz nyomja meg a kapcsolégombot. A ldampa kialszik.

5. A késleltetett kavéfézés beprogramozasahoz nyomja meg a programbeallitds gombot, majd
hatarozza meg a pontos id6t az érabeallitas és percbeallitas gombok segitségével. A visszajelzé lampa
z6lden fog villogni. Ezutan nyomja meg Ujra a program gombot. A késleltetett f6zés gombbal
bekapcsoljuk a funkcidt, és a visszajelz6é lampa zoélden fog vilagitani. A késleltetett f6zés funkcio
kikapcsoldsahoz nyomja meg ismét a késleltetett f6zés gombot.

Figyelem: A kavéf6zés befejezése utan af6zélap 40 percig aktiv marad annak érdekében, hogy
melegen tartsa az elkészitett fézetet. A kavéf6z6 kikapcsolasahoz nyomja meg a kapcsolégombot.
Figyelem: A kdvé f6zésekor a felhasznalo kiveheti a kancsoét, a szelep elzérja a sz(ir6b6l kifolyd fézetet.
Ne vegye kia kancsét 20 masodpercnél hosszabb idére, ez a szlirétartalyon taldlhato fézet
tulcsorduldsahoz vezethet.

<
>
Y
<
=

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

Atisztitas el6tt huzza ki a kdvéfézotaz arambol.

Soha ne meritse a kavéf6zot vizbe és ne mossa folydvizben.

Akésziilék hazat enyhén nedves torl6kenddvel tisztitsa.

Akancsé folydvizalatt moshaté puha, mosdszeres mosogatokefével. Nem ajanlott a kancsot
mosogatdégépben mosogatni, mivel az liveg az erds tisztitdszerek miatt mattulhat.

Rendszeresen tavolitsa el a vizkovet a kavéfézébdl. Vizkeménységtdl fliggéen a vizkdoldast 4-8
hetente kell elvégezni. A kdvéf6z6 vizkbmentesitéséhez dntse a vizk6oldé oldatot a viztartdlyba.
Kapcsolja be a kdvéf6zét. Az oldat atfolyasat kovetden oblitse ki a kdvéfézot vizzel harom f6zési ciklus
elinditasaval.
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Pomembne informacije

Pred zaCcetkom uporabe naprave je treba prebrati navodila za
uporabo ter ukrepati skladni z njihovimi dolocili Proizvajalec
ne odgovarja za Skode, nastale kot posledica neustrezne
uporabe 0z. neustreznega ravnanja z napravo. Ta navodila za
uporabo je treba shraniti, da bi jih lahko uporabljali tudi v
prihodnosti.

Naprava je namenjena uporabiizkljucljivo v gospodinjstvu.
Uporabljati napravo izkljucljivo v skladu znamenom.
Napravo je treba prikljuciti na ozemljeno vti¢nico, ki
odgovarja opisu na podatkovni ploscici.

Preveriti je treba, ali skupna poraba toka naprav, ki so
priklopljene na stensko vti¢nico ne presega maksimalne
obremenitve varovalke.

Le se uporablja podaljsek, je treba preverita, ali skupna
poraba mocinaprav, ki so priklopljene na podaljsek, ne
presega parametrov obremenitve podalj$ka. Zico podaljska
je treba namestiti na nacin, ki izkljucuje naklju¢no
spotikanje.

Preveritije treba, ali je podaljsek ozemljen, trozilni s
ozemljeno vti¢nico.

Napajalna zica ne sme biti obeSena narobu mize ali police,
isto tako ne sme se dotikati vrocih povrsin.

Napravo se ne sme upravljatizzunanjim ¢asovnim stikalom,
daljinskim upravljalnikom oz. drugo opremo, ki napravo
lahko avtomatsko izklopi.

Pred zaCetkom vzdrzevalnih del je treba napravo nujno
izklopitiiz napajanja.

Med odstranjevanjem napajalne Zice je treba vedno drzati za
vticnico. Nikoli ne vleci za kabel, ker na ta nacin se lahko
poskoduje vti¢nica oz. kabel, v skrajnih primerih pa celo
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pride do smrtonosnega elektri¢cnega udara.

Ko je naprava priklopljena na vti¢nico, je ne smete pustiti
brez nadzora.

Naprave na dati v vodo ali kak$no drugo tekocino.
Napravo je trebaredno Cistiti, skladno s priporocili, ki jih
dolo¢a poglavje o Cis¢enju in vzdrZevanju.

Naprave na namescativ blizini virov toplote, plamena,
elektri¢nega grelca oz. na vroci pecici. Naprava se ne sme
nahajati na kaksni drugi napravi.

Napravo lahko uporabljajo otroki od 8 let starosti, fizicno
omejene, dusevno motene osebe ter ljudje, ki nimajo
izkuSenj s tovrstno opremo, vendarle samo takrat, ko jim je
zagotovljen nadzor oz. usposabljanje glede varne uporabe,
tako da se seznanijo zmorebitnimi tveganji. Otroki se ne
smejo igrati znapravo. Otroki ne smejo Cistiti in vzdrzevati
naprave brez nadzora odraslih. Ce so v blizini naprave ali
hisni ljubim¢ki, je treba med uporabo aparata biti posebno
pozoren Otroki se ne smejoigrati znapravo.

Naprave ne uporabljati v blizini vnetljivih snovi.

Naprave neizpostavljati vremenskim razmerjem (dez, sonce
in drugo) ter ne uporabljati v pogojih povisane vlaznosti
(kopalnica, vlazne kemping hise).

Obcasno je treba preveriti stanje napajalne zZice.V primeru,
ko pride do poSkodbe napajalne zZice, jo je treba zamenjati
priproizvajalcu oz.v pooblas¢enem servisnem podjetju, da
se preprecijo morebitne nevarnosti.

Ne uporabljati naprave, ko sta napajalnaZicaali vti¢nica
pokvarjena, ko je naprava na katerikoli drugi nacin
poskodovana oz. njeno delovanje ni pravilno. Naprave ne
popravljajte sami(nevarnost elektricnega udara).
Poskodovano napravo dostavite v pristojno servisno
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podjetje, kjer bo le-ta pregledanain po potrebi popravljena.
Kakrsnakoli popravila najopravljajo samo pooblascena
servisna podjetja. Neustrezno popravilo predstavlja veliko
nevarnost za uporabnika.

Uporabljajte samo originalne oz. s strani proizvajalca
priporo¢ene dodatke in pripomocke. Uporaba neustreznih
dodatkov lahko privede do poSkodbe naprave ter nevarnosti
za ¢lovekovo zdravje.

Preden napolnite posodo zvodo, vedno izklopite napravo iz
napajanja.

Naprave nikoli ne uporabljajte, ko posoda ni napolnjenaz
vodo. Posodo polnitile s ¢istoin hladno vodo. UpoStevati je
treba maksimalno zmogljivost posode.

Ne uporabite aromatiziranih ali sladkanih kav.

Med uporabo posoda zvodo ne sme biti odprta.

Rok ne stavite neposredno pod curkom pare, vro¢e vode ali
kave, kajti takSno ravnanje lahko pripelje do opekline ali
druge poskodbe.

Pred zaCetkom ¢iS¢enja napravo izklopite iz napajanjain
pocakajte, da se ohladi.

b
b

SLOVENSCINA
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Naprava je skladna z zahtevami smernic Evropske unije:
- Nizkonapetostne elektricne instalacije - Low voltage
directvie (LVD)

- Elektromagnetna zdruzljivost - Electromagnetic
compatibility (EMC)

Izdelek oznacen s CE na podatkovni ploscici.

Ce se na napravinahaja oznaka - prekrizan zabojnik za odpadke, to pomeni, da za izdelek
veljajo dolocila evropske smernice 2012/19/EU. Seznaniti se je treba zlokalnimi zahtevami
za zbiranje elektri¢nih ter elektronskih odpadkov. Ukrepati je treba v skladu z lokalnimi
predpisi.lzdelka se ne sme odstranjevati skupaj z navadnimi odpadki. Ustrezno
odstranjevanje starega izdelka pomaga izkljuciti morebitne negativne uc¢inke na okolje in
¢lovekovo zdravje.

Podatkiza varovanje okolja

Komplet vsebuje samo potrebne elemente. Prizadevali smo si, da bodo vsi tri elementi
embalaze lahko odstranljivi: karton (Skatla), polistirenska pena (zunanja zascita) in polietilen
(vrece, zad¢itni plast). Napravaizvedenaiz materialov, ki se lahko reciklirajo, ter jih [ahko po
demontazi s strani strokovnega podjetja ponovno uporabljamo. Upostevati je treba lokalne
predpise za odstranjevanje embalaz, porabljenih baterij ter nepotrebnih naprav.

Napravaizdelanaiz visokokakovostnih materialov ter komponent, ki se lahko reciklirajo in
ponovno uporabijo.

Tehni¢ni podatki

Napajanje: 220-240V ~ 50-60 Hz
Mo¢: 900W

Filtri: standardni papirnatifiltri 1 x 4
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1. Pokrov vsebnika za vodo f) tipka za spremembo modi

2. Vsebnik za vodo g) zaslon

3. Kontrolna plos¢a: h) kontrolna dioda

a) tipka vklopnega stikala i) dioda, ki kaze nacin delovanja

b) tipka priprave z zakasnitvijo 4. Grelna plos¢a

c) tipka za nastavitev programa 5.Vr¢

d) tipka za spreminjanje ure 6. Odstranljiva posoda za filter z ventilom

e) tipka za spreminjanje minut 7. Filter za vec€kratno uporabo za kavo ali ¢aj
PRED PRVO UPORABO

1. Odstranite ves papir, karton in folijo, ki $¢itijo ekspres in njegove dele.
2.Napolnite vsebnik za vodo do ravni Max. Nato zazenite ekspres brez napolnitve filtra s kavo ali
¢ajem. Ko se voda prelije, je ekspres pripravljen za uporabo.

UPORABA EKSPRESA ZA KAVO

Nastavitev Casa: s pritiskanjem tipk za spreminjanje ure in minut nastavite trenutni ¢as. Ura nudi 24-
urni prikaz ur.

1. Odprite pokrov. Napolnite rezervoar za vodo. Vsa voda bo uporabljena za pripravo kave, razen e
med pripravljanjem kave aparat izklopite.

2.Vsipajte mleto kavo v filter za veckratno uporabo ali papirnatifilter. Za eno skodelico napitka se
priporoca vsipati 7 g kave/caja. Zaprite pokrov.

3.Zazacetek priprave kave pritisnite tipko za vklop. Kontrolna lu¢ka zasveti rdece in aparat za¢ne
kuhati kavo.

Opomba: ¢e zelite pripraviti mo¢nejso kavo, pritisnite tipko spremembe moci. Naprava bo spremenila
koli¢ino dozirane vode, da bo tako pridobljena $e mo¢nejsa aroma. Nacin ve¢je mocibo signalizirala
prizganadioda, informirajoc¢a o delovhem nacinu.

4. Ce zelite prenehati kuhati kavo, pritisnite tipko za vklop. Kontrolna lu¢ka bo ugasnila.

5.Nastavitev aparata za zacetek priprave kave z zakasnitvijo opravite s pritiskom tipke za nastavitev
programa, nato s tipkami za nastavitev ure in minutizberite Zeleni ¢as. Kontrolna lucka bo zacela
utripati zeleno. Nato ponovno pritisnite tipko za nastavitev programa. S tipko za zacetek kuhanja z
zakasnitvijo aktivirate funkcijo in kontrolna dioda zasveti zeleno. Za izklop funkcije zacetka
zakasnjenega kuhanja ponovno pritisnite tipko za zakasnitev kuhanja.

Opomba: Ko je kava skuhana, ostane kuhalna plos¢a aktivna Se 40 minut za vzdrZzevanje temperature
pripravljenega napitka. Pritisnite tipko stikala, ¢e zelite sami prej izklopiti napravo.

Opomba: Med kuhanjem kave lahko uporabnik odstrani vr¢, pri ¢emer ventil zapre odtekanje poparka
sfiltra. Vendar vré ne sme biti odstranjen dlje kot 20 sekund, saj se sicer lahko za¢ne poparek prelivati s
posode v filtru.
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CISCENJE INVZDRZEVANJE

Pred zacetkom ¢iscenja odklopite napravo od elektricnega omrezja.

Nikoli ne potapljajte ekspresa za kavo v vodo in ga ne umivajte pod tekoco vodo.

Povrsino ohisja brisite zrahlo vlazno krpo.

Vr¢ lahko umivate pod tekoco vodo, pri tem uporabljajte mehko $¢etko in tekoc¢ino za pomivanje
posode. Ne priporo¢amo pomivati vr¢ v pomivalnem stroju, saj lahko steklo zaradi uc¢inkovanja
mocnih detergentov potemni.

Z ekspresa za kavo je treba redno odstranjati nabirajoci se vodni kamen. Upostevaje trdoto vode,
odstranite kamen enkrat na 4-8 tednov. Za odstranjevanje kamna vlijte raztopino sredstva za
odstranjevanje vodnega kamna v vsebnik za vodo. Zazenite napravo. Ko se raztopina prelije, sperite
ekspres s ¢isto vodo tako da prekuhate v njem vsakokrat ¢isto vodo tri krat zapored.
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Vazne obavijesti

Prije uporabe stroja procitajte upute za rukovanjeislijedite
upute sadrzane u njima. Proizvodac ne odgovara za Stete
uzrokovane uporabom uredaja suprotno njezinoj namjeni ili
neodgovarajuc¢im rukovanjem. Molimo saCuvajte ovaj
priru¢nik, tako da mozete ga koristiti takoder tijekom
kasnijeg koriStenja proizvoda.

Uredaj se koristi samo za domacu upotrebu. Ne koristiti za
druge svrhe, koje nisu u skladu sa svojom namjenom.

Uredaj mora biti priklju¢en isklju¢ivo u uzemljenu uti¢nicu s
obiljezjima u skladu s vrijednostima na tipskoj plocici.
Pobrinite se da ukupna potrosnja energije svih uredaja
priklu¢enih na zidnu uti¢nicu ne prelazi maksimalno
opterdenje osiguraca.

Ako koristite produzni kabel, provjerite da ukupna potrosnja
energije uredaja koji su priklju¢eni na produzni kabel ne
prekora¢i parametra njegovog opterecéenja. Zicu produznog
kabela treba smjestiti na takav nac¢in da seizbjegnu slucajne
udarceiokidanje.

Provjerite je li kabel uzemljen, s 3 zicama, i uti¢nicom s
uzemljenjem.

Nemojte dopustiti da kabel napajanja visi narubu stola ili
policeilidodiravruce povrsine.

Uredaj nije namijenjen za upravljanje preko vanjskog timera,
odvojenogdaljinskog upravljaca, ili druge opreme koja
mozZe automatski ukljuciti ureda;j.

Prije radova odrzavanja treba uvijek bezuvjetno iskljuciti
uredajiz jedinice napajanja.

Prilikom iskljucivanja kabela za napajanje uvijek gaizvudiiz
uti¢nice drzedi utikac. Nikad neiskopcajte strujni kabel
povlacenjem kabela jer bito moglo dovesti do oStecenja
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utikacaili kabela, u ekstremnim slu¢ajevima moze ¢ak
dovesti do fatalnog strujnog udara.

Ne ostavljajte opremu uklju¢enu u uti¢nicu bez nadzora.
Ne uranjajte uredaju voduilineku drugu tekucinu.

Uredaj treba redovito Cistiti u skladu s preporukama
opisanima u odjeljku o ¢is¢enjuiodrzavanju.

Ne postavljajte uredaja blizuizvora topline, plamena,
elektri¢cnog grijaceg elementailina vrucoj pec¢i. Nemojte
stavljati na bilo kojem drugom uredaju.

Ovu opremu mogu koristiti djeca od najmanje 8 godina,
osobe sa smanjenim fizickim, mentalnim moguc¢nostimaii i
ljudi s nedostatkom iskustvaiznanja, ako ¢e se osigurati
nadzoriliintruktazu u vezi s upotrebom opreme na siguran
nacin, da bi dobro razumijeli povezanirizici. Djeca ne mogu
seigratiopremom. Djeca beznadzora ne mogu disiti i
odrzavati opremu.

Budite oprezni prilikom koriStenja uredaja kada u bliziniima
djeceili ku¢nih ljubimaca. Nemojte dopustiti djeci da se
igraju s uredajem.

Ne upotrebljavajte uredaja u blizini zapaljivih materijala.
Nemojteizlagati uredajvremenskim uvjetima (kisa, sunce,
itd) i nemojte koristiti u uvjetima visoke vlage (kupaonice,
vlazne kabine).

Povremeno provjeravajte status kabela napajanja. Ako je
neodvojivi kabel za napajanje ostecen treba ga zamijeniti
kod proizvodacaili u specijalistickoj servisnoj radionici ili
kod kvalicirane osobe radiizbjegavanja opasnosti.

Ne koristite uredaj s oSte¢enim kabelom za napajanjeiili
utikacom ako su paleili su oStecene na bilo koji naciniili
nepravilnorade. Nemojte samostalno popravljati uredaj jer
to moze uzrokovati strujni udar. Neispravan uredajdonesi u
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odgovarajudiservisni centar za provjeravanje ili popravak.
Potrebni popravci mogu seizvrsavati samo od strane
ovlastenih servisa. Nepravilan popravak moze dovesti do
ozbiljnih opasnosti za korisnika.

Koristite samo originalni pribor za uredajili preporucen od
strane proizvodaca. Koristanje pribora koji nisu preporuceni
od strane proizvodaca moze dovesti do oStec¢enja uredajai
ugroziti sigurnost koristenja.

Prije punjenja spremnika vodom uvijek iskljulite uredajiz
napajanja.

Uredaj nikada nemojte koristiti kada nije spremnik za vodu
napunjen. Napunite spremnik samo ¢istom i hladnom
vodom. Obratite pozornost na maksimalni kapacitet
spremnika.

Nikada ne koristite u aparatu okusne ili zasladene kave.
Tijekom uporabe spremnik za vodu ne bi trebao biti otvoren.
Ne stavljajte ruku izravno pod strujom pare, vruce vode ili
kave, jer ovo moze dovesti do opeklinaili ozljeda.

Prije ¢iS¢enja aparata, iskljucite gaiz napajanjaipustite da se
ohladi.

x
v
-
<<
>
o
I

45



CMD802WH ©® BLAUPUNKT

q

g

&5

Uredaj je kompatibilan sa zahtjevima direktiva EU:

- Niskonaponski elektri¢ni uredaj - Low voltage directive
(LVD)

- Elektromagnetska podudarnost - Electromagnetic
compatibility (EMC)

Proizvod oznacen CE na natpisnoj plocici

Ako uredajima znak prekrizenog kontejnera za smece, to znaci da je proizvod pokriven
odredbama Europske direktive 2012/19/EU. Molimo pogledajte zahtjeve lokalnog sustava
za prikupljanje elektri¢nog i elektroni¢nog otpada. Postupajte u skladu s lokalnim
propisima. Ne bacajte ovaj proizvod zajedno s ku¢nim otpadom. Pravilno odlaganje
isluzenog uredaja ce sprijeciti potencijalne negativne posljedice za prirodni okolis i ljudsko
zdravlje.

Informacije o zastiti okolisa

Paket uklju¢uje samo neophodne elemente. Pobrinuli smo se da tri komponente materijala
za pakiranje lako se odvajaju: karton (kutija), polistirenska pjena (zastita iznutra) i polietilen
(vrecice, zastitna folija). Uredaj izraden od materijala koji se mogu recikliratii ponovo
upotrijebitinakon demontaze od strane specijalizirane tvrtke. Postujte lokalne propise o
odlaganju ambalaze, iskoristenih baterija i nepotrebne opreme.

Proizvod je izraden od visokokvalitetnih materijala, koji se mogu recikliratii ponovo
upotrijebiti.

Tehnicki podaci

Napajanje: 220-240V~50-60Hz

Snaga: 900W

Filteri: standardni papirnati filteri 1 x 4
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1. Poklopac spremnika za vodu f) tipka za promjenu snage

2. Spremnik za vodu g) zaslon

3 Upravljacka ploca: h) kontrolna dioda

a) tipka za ukljucivanje i) dioda koja informira o rezimu rada

b) tipka za odgodeno kuhanje kave 4. Grijac¢a plo¢a

c) tipka za postavljanje programa 5.Vré

d) tipka za promjenu sata 6. Odvojiv spremnik za filter s ventilom

e) tipka za promjenu minuta 7. Filter za viSekratnu upotrebu za kavu ili ¢aj

PRIJE PRVOG KORISTENJA

1. Uklonite sve papire, kartone, folije koje Stite aparat i njegove dijelove.

2.Napunite spremnik za vodu do razine Max, a zatim ukljucite aparat bez sipanja kave ili ¢aja u filter.
Nakon prelijevanja vode, aparat je spreman za upotrebu.

KORISTENJE APARATA ZA KAVU

Postavljanje vremena: Pritisnite tipku za promjenu sata i minuta i postavite aktualno vrijeme. Satima
24-satni prikaz vremena.

1. Otvorite poklopac. Napunite spremnik za vodu. Sva voda upotrijebit ¢e se za kuhanje kave, osim ako
se aparat tijekom rada iskljuci.

2. U visekratniili papirnatifilter sipajte mljevenu kavu. Preporucuje se sipati 7 g kave/¢aja po jednoj
Salici. Zatvorite poklopac.

3.Da biste ukljucili kuhanje kave, pritisnite tipku za ukljucivanje. Kontrolna dioda svijetlit ¢e crveno i
aparat pocinje kuhati kavu.

Napomena: Za pripremu jace kave pritisnite tipku za promjenu snage. Aparat ¢e promijeniti koli¢inu
dozirane vode za postizanje jos ve¢e arome. Jak rezim signalizirat ¢e upaljena dioda koja informira o
rezimurada.

4. Da biste iskljucili kuhanje kave, pritisnite tipku za ukljucivanje. Ugasit ce se kontrolna dioda.
5.Zaprogramiranje odgodenog kuhanja kave pritisnite tipku za postavljanje programai zatim
izaberite zeljeno vrijeme pomocu tipki za promjenu sata i minuta. Kontrolna dioda treperit ¢e zeleno.
Zatim ponovo pritisnite tipku za program. Tipkom za odgodeno kuhanje ukljucuje se funkcija i
kontrolna dioda svijetli zeleno. Da biste iskljucili funkciju odgodenog kuhanja, ponovno pritisnite
tipku za odgodeno kuhanje.

Napomena: Nakon kuhanja kave, grijac¢a ploca bit ¢e aktivna jos 40 minuta radi odrzavanja
temperature pripremljenog napitka. Da biste iskljucili aparat, pritisnite tipku za uklju¢ivanje.
Napomena: Tijekom kuhanja kave korisnik moze izvaditi vr¢, ventil zatvara curenje napitka iz filtera. Ne
vadite vré na vrijeme duze od 20 sekundi jer to mozZe dovesti do izlijevanja napitka iz spremnika u
filteru.
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CISCENJE 1 ODRZAVANJE

Prije ¢iscenjaiskljucite aparatizizvora napajanja.

Nemojte potapati uredaj u vodu niti ga prati pod teku¢om vodom.

Kuc¢iste obrisite blago navlazenom krpicom.

Vr¢ se moze prati pod teku¢om vodom, mekanom cetkicom i deterdZzentom za pranje posuda. Ne
preporucuje se prati vr¢ u perilici posuda — snazni deterdzenti mogu matirati staklo.

Aparat redovito Cistite od kamenca. Ovisno o tvrdodi vode, uklanjanje kamenca izvodite jednom u 4-8
tjedana. Radi uklanjanja kamenca, u spremnik za vodu ulijte otopinu sa sredstvom za uklanjanje
kamenca. Ukljucite aparat. Nakon sto se otopinaizlije, isperite aparat vodom u trima ciklusima
kuhanja.
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ONMUAVTIKEG TANPOYPOPIEG

Mptv apxioete va XpnolUoToLEiTE TN CUOKELN SLABACTE TIC
odnyieg xprong Kat akoAouBrRoTe TIC 0dNyieg Tov
avagépovtal ekei. O KATAOKEVAOTHC OV PEPEL ELOLVVN YIA TIC
(nuiégmou Ba mpokAnBouv and Xpron TNG CUOKEVUNG UE
TPOTO AKATAAANAO aTT6 TOV TTPOOPIOUO TNGH amd
aKATAAANAO XEIPIOUO TNG. [Tpémel va KpATAOETE TIG0ONYiEC
XPAONG TTPOKEIUEVOU VA TIC XPNOLIUOTOIRoETE EavA KATA TNV
EMOUEVN XPHON TOU TTPOIOVTOC.

H ouvokeun mpoopiletal povo yla olkiaki xpron. Mnv
XPNOIMOTIOINCETE TN CUOKEUN Yl TOUG OKOTTOUG AAAoug amd
TOV TPOOPIOUO TNG.

Mpémeilva cuvOECETE TN CUOKELN ATTOKAELOTIKA o€ pila pe
YEiwon Kal JE TA XapaKTNEIOTIKA TTOu va gival cupuPatd Pe TIg
TIMEG TTOU AVAPEPOVTAL OTNV OVOUAOTIKA mMivakida.

Mpénelva eAéyete av n MAAPNC AAYN NAEKTPIKOU PEVPATOC
ano OAeg TIgouvdedepéveg otnv mpila pnxavég Toixou va yunv
urrepBeiTn péylotn emPBdpuvon TNG NAEKTPLKAG acPAAELaC.
AV XPNOLIUOTIOIACETE TNV EMEKTAON, TPETEL VA EAEYEETE AV N
AAQPN evépyelag Tou ouvOeSEUEVOL OTNV ETTEKTAON
e€omMAIOPOU auToU va UNV UTTEPPBEI TIC TTAPAMETPOUC
emPBapuvoncTng. To KAAWOI0 EMTEKTAONG TTPETTEL VA
TOTTOTEDE £€TOLWOTE VA AMTOPUYETE TUXAIO TPARBNYHA A va Un
OKOVTAYETE O€ AUTO.

BeBaiwBeite 6TI N emékTaon €xel yeiwon, he 3 cupuaATaA KAl
tnv npifa pe akpoOEKTNn yeiwonc.

Mnv emitpéPete To KAAWSI0 TpOoPOdOCiag va KPEUAOTEI KATW
amd TNV dkpn evog Tpaneliol  pa@lol fjva pnv ayyiéel
Ceotn em@Avela.

H ouokeun 6ev mpoopiletal yia €AeyXo He EEWTEPLKO
Xpovodlakontn, EExwPloTo TNAEXEIPLOTAPLO | AAAN Si1dTaén
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N OTToia UITOPEI VA ATTEVEPYOTTOINOEL TN CUCKEUH AUTOUATWC.
Mpiv amo TIC EPYACIEC CUVTAPNONC TTPETEI VA ATTOCUVOEETE
TTAVTA KAl TAAPWC TN CUCKEUN ATmo TNV NAEKTPIKA EVEPYELQ.
Anoouvdéovtag o KaAwdlo Tpo@odoaoiag mavta mpemeL va
To TPpafdte KpatTwvTag 10 PIC. [MoTE pn BydAeTe To KAAWS10
Tpoodooia¢Tpafwvtag uoévo To KaAwd1o ylati €10l
MTTOPEITE VA XAAACETE TO PIG A TO KAAWOL0, KAl € aKpaieg
TEPIMTWOELG, UTTOPEiTE va maBeTe nAektpomAn ia.

Agv EMITPETETAL VA APAVETE TN CUOKELN ouvOedEUEVN OTNV
npifa xwpic emomteia.

Mn BuBilete Tn cUOKEU OTO VEPO 1| O Kavéva AANo vy po.

H ovokeun mpémelva kaBapiletal TAKTIKA CUUPWVA PE TIC
TTPOTACEIG TTOU ava@épovTtal oto uépogmepi KaBapliopou katl
OuVTHPNONG TNG OVOKEVAC.

Mnv TomoBeTeite TN CUOKEUN KOVTA O0€ TNYEC BepudOTNTAG,
@AOYQ, NAeKTPIKA povada Bépuavong i mavw oe (e0TO
@oUpvo. Mnv TomoBeTeite TN CLUOKEUA HéCa O AAAN
OUOKEUN.

H mapovoa ouoKeun EMITPEMETAL VA XPNOLMOTIOLEITAL ATTO
matd1d nAIkiag TOuAAXLIoTOV 8 ETWV KAL ATTO TTPOCWTTA E
MEIWUEVEC PUOLKEG KAL VONTIKEC IKAVOTNTEC KABWC Kal amo
TPOOWTIA XWPIG EUTTEIPIA KAl YVWON TNG OUOKEVAG, AV
Slac@aliotein emonteia f n eKUABNON XPRONG TNG OUOKEUNG
ME TOV A0@AAA TPOTIO, £TOL WOTE Ol OXETIKOI KivOuvol va gival
yvwoTtoi. Tamaidid dev emtpénetal va mai(ouv Pe Tn
ovokeun. Tamatdld xwpic emonteia dev emtpémetal va
kKaBapiCouv i va cuvtnpoUlV Tn CUCKEUN.

Mpénelva eiote 1I61AITEPA TPOCEKTIKOI OTAV XPNOIUOTIOLEITE
TN OUOKEULN Kal 0Tav KovTtd tn¢ Bpiokovtatmaidid iy wa
ouVTPOPLAC. MnV emitpémnete ota maldid va maifouv e TN
OUOKEUN.
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Mnv XpNOIUOTIOINCETE EDPAEKTA UAIKA KOVTA OTN CUCKEUN.
Mnv ekB€teTe TN OCUOKELN 0TN SPACN TWV KAIPIKWVY
ouvOnkwv (Bpoxn, AAIOG KATL.) KAl UNV TN XPNOIUOTTOIACETE
og ouvOnkegavénuévnguypaaciag (Umavia, JOUOKEUEVA
KAUTTIVYK KATL.).

MeplobIKA EAEYXETE TNV KATAOTAON TOU KaAwdiou
Tpo@odooiac. AvTo un agatlpoupevo Kahwdio tpopodoaciag
umtooTel Bopécmpémel va avTikataotabei and Tov
KOTAOKEVAOTN 1) 0€ éva €e10IKEVPEVO CUVEPYEiO ) ammd ToV
e€ovoloboTNUEVO aVTITTPOOWTIO UE OKOTIO VA ATTOPUYETE
evdexouevo kivouvo.

Mnv XpNOIUOTIOLEITE TN CUOKEUN UE XAANAOUEVO KAAWS10
Tpo@odoaoiag, XaAAaOHEVO PIGA OTAV N CUCKEUN TTECEL

N XaAdoel pe omolodnmote AANo Tpomo N 6Tav dev AelToupyei
KaTAaAANAa. Mnv EMOKEVACETE TN CUOKEUN HOVOL OAG.
Mapadwaote TN XaAaoUEVN CUCKEUN 0TNV KATAAANAN
unnpecia oépPig ue okomod va eAeyxOein va emoKeVAOTEI.
"ONEC Ol ETTIOKEVEC UTTOPOUV VA EKTEAECTOUV ATTOKAEIOTIKA
amd ti¢ e€ovolodotTnuévec unnpeciec o€pPic. AKATAAANAa
EKTENECUEVEC ETTIIOKEVEC UTTOPEI VA ATTOTEAEGOUV ONUAVTIKO
Kivobuvo yla tov Xpriotn tnc.

XpnolpoTmoleite povo ta yvola a¢ecouvdp yla tTn CUOKEUN
Ta aéeooudp MoU TTPOTEIivOoVTaAL ATTO TOV KATaoKeuaoTr. To va
Xxpnolgomolnoete ta afeoouvdp mou dev mpoteivovtal amod
TOV KATAOKELAOTA pmopei va mpokaléoel BAAPecotn
OUOKEUN KAl VA TTPOKAAETEL KivOUVO yla Tn xprnon tng.

Mptv 10 YépIopa Tou SoXEIOU E VEPO, TAVTOTE ATTOCUVOEETE
TNV cUOKeUN amod To pevua.

MOTE PNV XPNOIMOTIOLEITE TNV CUOKEUA OTAV TO doXEio vEPOU
Oev gival yepato. MNepiCete 1o Soxeio amoKAEIOTIKA pe KaBapod
KpUo vepO. Tnpeite TNV péytotn duvatn xwpnTIKOTNTA TOU
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doxeiov.
Mnv XPNOIUOTIOLEITE OTO PNXAVNUA OPWUATIKO KAQE ) HE
Caxapn.

- To doxeio vepou dev mpémel va gival AVOIKTO KATA TNV
SldpkelaTng Xprione.
Mnv tomoBeteite xépla ameuBeiag otnv S€oun ToL ATHOU,
KaAUTOU VEPOU I OTOV EKAUOUEVO KaPE, KABWG umopolv va
oag mPOKANBoUV eykavUaTA i} TPAUUATIONOC.
Mpiv Tov KABAPIOUO TNG CUCKELNG, amocUVOEDTE TNV ATIO TNV
TPoYodooia KAl TTEPIPUEVETE VO KPUWOEL.
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C € H ouokeung eival cupBath HE TIC AmalTAOELIG TWV 0ONYLWV

™¢ Evpwnaikn¢ Evwong:

- 2uoKeu XapunAng tdong - Low voltage directive (LVD)
- HAektpopayvntiki cupfatétnta - Electromagnetic
compatibility (EMC)

Mpoiodv emonuacpévo pe 1o cupPBoro CE otnv
OVOMaOTIKA Mivakida

Av TTAvw 0Tn oUOKeUH BpiokeTal To cUPPBOAO TOU SlaypaApEVOU KASOU AUTO ONUAivel 0TI TO

E TMPOIOV KOAUTITETAL UE TOUG KAVOVIOHOUG TNG EVpwmaikn¢ odnyiag 2012/19/EU. Mpéneiva
£EOIKEIWOEITE YE TIC OXETIKEG ATTAITAHOELG TOU TOTTIKOU CUCTHHATOG CUYKEVTPWONG

TOUG TOTTIKOUG KAVOVIOHOoUG. Mnv amoppieTe To mpoidv padi pe KAVOVIKA OLKIOKA
amoppippata. H KatdAAnAn andppiyn maAlol TPOIOVTOC TPOCTATEVEL ATIO TA APVNTIKA
AMOTENEOUATA VIO TO QUOLKO TTEPIBANNOV KAl TNV avOpwivn vyeia.

MAnpo@opiegylatnv mpootaacia tou meptBAANovVTOC
H cuokevacia mepiéxel povo amapaitnta ototxeia. Mpoomadrnoape moAU va EexwploTolv

gUKoOAa Ta TPpia oUOTATIKA CUOKEVAoiag: XapTi (KouTi), apPo¢ mMoOAUOTEPIVNG (TPOCTATEVTIKA

Héoa oTn cuokevaoia) Kal moAvalBuAévio (CAKOUAES, TPOOTATEVUTIKSO UANO). H cuokeun
KATOOKEVAOTNKE OTTO UAIKA Ta omToia umopoUuv va avakukAwBoUv Kal va Xpnaotpomnoinfouv
avd HeTA TNV amoouUVAPUOAOYNOH TOUG. [pémel va aKoAOUBHOETE TOUG TOTTIKOUG
KAVOVIOHOUG OXETIKA PE TN S1A0€0N TWV UAIKWV CUCKEVACIAC, LETAXEIPIOUEVWVY UTTATAPLWV
KOl TWV TTEPITTWY CUOKEUWV.

N To MPoidv KATAOKEVAOTNKE Amd UAIKA uPNARE TOLdTNTAC KAL Ao CUCTHHATA TA oTToia
%Q UmopoUv va avakukAwBouv Kal va xpnotgomoinfouv Eavd.

Texvika Ztoxeia

Tpopodooia: 220-240V~50-60Hz
loxug: 900W

DOidtpa: TumiKA Xaptiva @idtpa 1 x4

1. Kamdki yia doxeio vepou oT) KOUPTTi aAAayng dUvaung Tou Kagé

2. Aoxeio vepou ¢) 086vn

3 MdveA eAéyxou: n) 6iodog eAéyxou

Q) KOUMTTi BIOKOTITN 1) diodog TpOTTOU AgIToupyiag

b) koupTi kKaBuoTEPNUEVNG 4. MAdka Béppavang

TTOPAOKEUNG KaPE/Toayiou 5. Kavara

Y) KOUMTTI pUBUIONG TTPOYPAUHOTOG 6. Apaipoupevo doxeio @iATpou pe BaABida

8) KoUuuTTi aAAayng wpag 7. ETTavaxpnoiyoTToIAcIpo QiATPO yia Ka@é ) Todl

€) KOUMTTI aAAayNG AETTTWV
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MPIN AMO THN NPQTH XPHZH

1. Apalpéote OAa Ta xapTid, Ta XaPTOKIBWTLA, TIG LEUBPAVEG TTOU TTPOCTATEVOUV TNV KAPETIEPA KAl TA
pépn tne.

2.Tepiote 1o S0XEi0 VEPOU UEXPLTO HEYLOTO EMITESO KAl OTN CUVEXELA EEKIVI|OTE TNV KAPETIEPA XWPIC
vaTpooOEoETE KAYE 1 TOAL 0TO QIATPO. MeTd To Ad€lacpa Tou veEPOU, N KAQETIEpa Ba gival £Tolun yla
xenon.

XPHZIH THX KAOETIEPAZ

PUBuIoN xpovou: Matote Ta KoupTid aAAaYAG wPAG KAl AEMTWV V1A VO 0PICETE TNV TPEXOUVoA wpa. To
POASLXPNOIMOTIOLEI TOV 24WPO0 TPOTIO ELPAVIONG WPAG.

1. Avoite To KAMAKL. ZUPTTIANPWOTE TO SoXEi0 VEPOU. Oa xpnotpomotnOei OAo To vePO yla TNV
TTAPAOKEUN KAQE, EKTOG AV TO unxdavnua Ba amevepyomoinBei katd tn Aettoupyia Tou.

2.MpocBéote aAeOUEVO KAQE O GIATPO TOAATIAWY XPOEWV 1} XAPTIVO. ZuvioTdtaln xpnon7g
Ka@é/Toaylov avd eAt{avi. KAeiote To kamakl.

3.MatAoTe 1o S10KOTTN Yla va apxioel N mapaokeur Tou Kagé. H §iodog eAéyxou Ba yivel KOKKIVN Kal n
Ka@eTIEpa Ba apxioel va mapaokeuAlel ton KAQE.

Mpoooxn: MNava @tia&ete mo Suvato KagE, MaTHOTE To KOUUTi aAAayn ¢ tng dSuvaung tou Kagé. H
KAQETIEPA Ba aANGEEL TNV TOCOTNTA TOU VEPOU TOU AapBAVETAL yla va TTAPEL O KAQEG AKOUA
MEPLOCOTEPO Apwpa. H Aettoupyia Suvatou kagé Ba umodelkvietal amod Tnv avappévn diodog tpdmou
Aettoupyiac.

4.T1ava amevePYOTIOIROETE TNV TAPACKEUH KAPE MaTAOoTe To KouuTi Stakomtn. H Siodog eAéyxou Ba
opnost.

5.71ava TpOoYPAUUATIOETE TNV TAPACKEUT KAPE UE KABLOTEPNON, TATAHOTE TO KOUUTTE pUBIONG
TIPOYPAMUHUATOG KA, OTN CUVEXELD, EMAEETE TNV AVAUEVOUEVN WPA PE TA KOUUTTIA AANAYN G WPAG KAl
Aemtwv. H §iodog eAéyxou Ba avaBoofrvel e TPACIVO XPWHA. TN CUVEXELD, TTATAOTE {AVA TO KOUUTT{
TTPOYPAUHNATOG. TO KOUUTTi KABUOTEPNUEVNG TTAPACKEVUNG KaPE evepyoToleil Tn Aettoupyia katn §iodog
eNéyyou avafel pe mpdoivo xpwpa. Na va amevepyomolnoeTe TN AelToupyia kaBuotepnuévng
TAPAOKEVNG KAPE, TATAOTE EAVA TO KOUUTTi TNG KABUOTEPNUEVNG TTAPACKEVG KAPE.

Mpoocoxn: MOAIG 0 Kapég Exel MTOPAOKEUAOTEL, N MAAKA B€éppavong Oa mapapeivel evepyn yla 40 Aemtd
ylava 8latnpnoel tn BEpUoKPAcia TOu POPAHATOC. [a VA ATTEVEPYOTIOIOETE TNV KAPETIEPQ, TTATIOTE
Tov S1aKOTITN.

Mpoocoxn: Katd tnv mapackeun Kagé, o xpnotng umopei va apaipéoel tnv kavata, n BarBida Ba kAeioel
TOTE TNV AMMOOTPAYYLON TOU POPAMATOC ATTO TO GIATPO. MNnV a@alpeite TNV KavATa yia TEPIOoOTEPO amd
20 SeUTEPONETTA, AUTO UTTOPEI VA TIPOKANETEL TNV UTTEPXEIAION TOU POPHATOC Ao TO SoxEio OTO
@iltpo.

KAOGAPIZMOZ KAIXYNTHPHZIH

ATIOOUVSEOTE TNV KAPETIEPA ATTO TO TPOPOSOTIKO TIPLV TOV KABAPIoUO.

MoTé unv BuBileTe TNV KAPETIEPA OTO VEPO KAL NV TNV TTAEVETE E TPEXOUEVO VEPO.

Ma okouTi(eTe TO CWUA PE Eva ENAQPWG BpeyHévo TTavi.

H kavdta pmopei va mAuBei pe TpexoUHEVO VEPO, UE LANAKE BOUPTOA KAl ATTOPPUTTAVTIKO TIATWV. Agv
OULVIOTATAL VA TTAEVETE TNV KAVATA OTO TAUVTAPLO TIIATWY, TO YUAA( umopei va Baumwoet pe iloxupd
QATOPPUTIAVTIKA.

H kagetiépanpémel va kabapiletal TakTika amd ta dhata. Avaloya Pe TN OKANPOTNTA TOU VEPOU, N
Stadikacia agpaldtwong mpémelva yivetal KAOe 4-8 eBSopAdEC. MNa TNV AQANATWON TNE KAPETIEPAG,
mPo0oB£oTe TO S1AAVpA a@aldTwong oto Soxeio vepou. EKKIVAOTE TO pnxdvnua. A@ou gUyel To
StdAupa, EeMAUVETE TNV KAQETIEPA PE VEPD OE TPELG KUKAOUC Bpacuou.
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BaxHun nnpopmayunn

Mpeawn fga 3anouyHete ynotpeba Ha ypeda, Mona, npoyetete
WHCTPYKLMNATA 33 eKCNioaTauma n ce npuabpKante KbM
yKa3aHuATa, NOCoYeHn B HeA. [Ipon3BOANTENAT HE OTroBapsA
3a WeTn, NPUYNHEHM OT U3MNOJI3BaHEe Ha ypeaa Mo HaulH,
HeCbOTBETCTBALl HAa HErOBOTO NpPeAHa3HayYeHne nnu
HenpaBUIHOTO My 06cnyKBaHe. 3ana3eTe NHCTPYKLMATA 3a
eKcnnoaTtaums, 3a 1a MOXe fja Ce NoJi3Ba M NO-KbCHO Npu
ynotpeba Ha ypega.

YpennT e npefHa3HauYeH 3a U3noJsi3BaHe CaMo B
AOMaKMHCTBOTO. He ro nanon3panTe 3a Apyru uenu,
Pa3NMUYHN OT HETOBOTO NpeAHa3HauYeHue.

YpenvT Tpsi6bBa ga 6bae BKAOYEH CaMO KbM 3axpaHBally
KOHTaKT CbC 3a3eMABaHe C XapakTepuCcTuKa, oTroBapsLya Ha
CTOMHOCTUTE, NOCOYEHU BbPXY MHPOPMaLMOHHaATa Tabnuya.
TpAa6bBa ga npoBepuTe, fanu obuwata KOHCYyMaL A Ha TOK OT
BCUYKMN YCTPONCTBA, CBbP3aHN KbM CTEHHUA KOHTAKT He
HaABMLWWABA MAaKCUMANTHOTO HAaTOBAapBaHe Ha Npeana3nTens.
AKo n3nonseaTte yabxkuten, Tpabsa fa nposepute, fanu
obLwaTa KOHCYMaLMA Ha MOLHOCT OT BK/TIOYEHOTO KbM
yobnxutena obopyaBaHe He HaABKLWaBa HATOBAaPBAHETO Ha
npennasntenda. KabenbT Ha yabnxkuTens Tpabea ga 6baa
pa3nonoXKeH Taka, ye aa ce n3berHe cnyyaiHoO AbpnaHe 1
cnbBaHe.

YBepeTe ce, ue yAbJIKUTENAT € 3a3eMeH, 3-KNEeH C KOHTaKT
CbC 3a3eMUTeNHa Knema.

He no3BonsaBaiTe Ha 3axpaHBalLnA Kaben Aa NpoBUCBa Haj
pbba Ha Maca unu padT, K ga gonmpa 4o ropeLun
NOBBPXHOCTU.

YpeabT He e npejHa3HayeH 3a ynpaBieHne C TOMOLITa Ha
BbHLWEH TallMep, OTAENHO ANCTAaHLUMOHHO YNpaBieHe Nn
Apyro obopyaBaHe, KOETO MOXe aBTOMAaTUUYHO Aja BKNIOUU
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ypeaa.

NMpean n3pbplIBaHeTO HAa JENHOCTUTE NO NOAAPbKKA
TpAGBa 3aAB/IKNUTENHO fa N3KNoYNTEe ypeaa oT
3axpaHBaHeToO.

BuHaru Tpabsa ga n3kniouBaTe 3axpaHBalna Kaben kato
n3gbpnaTe wencena. HuKora He 6uBa Aa U3KnUBaTe
3axpaHBawma Kaben gbpnanikn 3a kKabena, Tb KaTo TOBa
MOXe fia noBpeaw wencena nnu kabena, a B KpaeH cnyvyan ga
fosefe oopu 4O CMbPTOHOCEH TOKOB yaap.

He 6uBa fa ocTaBATe BKOUEH KbM KOHTaKTa ypep 6e3
HaAa3op.

He notanAanTte ypepa BbB BOAa Uv B Apyra TeYHOCT.

YpenbT TpsA6Ba Aa 6bae peOBHO MOYMCTBAH CbrNMacHO
npenopbKuUTe, oNncaHun B pasgen NouncreaHe v nogapbxKKa
Haypega.

He noctaBAnTe ypena B 611M30CT 4O M3TOYHMLM HA TOMINHA,
NnamMbK, efleKTPnUYeCcKku OTONNNTENEH efleMeHT U BbpPXy
ropeuwa ¢ypHa; He noctaBanTe BbpXy HMKAKbB ApYyr ypea.
To3mypen moxe ga 6bae M3non3BaH OT Aela Hag 8-roamniwHa
Bb3pPacT 1 OT NLA C HAManeHn GrU3nyYecKkn n yMCTBEHMU
Bb3MOXXHOCTU U N1Lua 6e3 onuT 1 NO3HAHUA, ako Te ca
HabnogaBaHW NN Ca UHCTPYKTUPAHU OTHOCHO
M3Non3BaHeTo Ha ypeaa no 6e3onaceH HauyuH, Taka ye Aa
pa3bupaT cBbpP3aHUTE C TOBA ONMAacHOCTU. [leyaTa He 6MBa Aa
CnurpanaT cypepa.Jeyata He morat ga noyncTBaTt uam ga
M3BbPLUIBAT AENHOCTN NO NOAAPBXKKA Ha ypeaa 6e3 Hap30p
Ha Bb3pacTeH.

Korato B 6n1130CT O BKAOYEHNA ypeq ca HamumpaT geua nim
AOMALIHW XXUBOTHU, TpAOGBA Aa 3ana3nte oCoO6eHO BHMMaHMe
npu paboTta cypepa. leyata He 6MBa fAa cM UrpaaT cypepna.
He nanonssante ypena B 611M30CT f,0 N€CHO 3anannumm
MaTepuanu.
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He n3narante ypena Ha Bb34eCTBMETO Ha aTMOChepHM
bakTopun (AbXKA, CNMbHUE N 4P.), HUTO HE TO U3MOJI3BanNTE B
nomelleHnA C NoBULWEHa BNAaXXHOCT (6aHA, BnaxxHW 6yHrana).
MeprognyHo NnpoBepABanTe CbCTOAHMETO Ha 3aXpaHBaLua
Kaben. AKo 3axpaHBawWmMAT Kaben e noBpeneH, Ton Tpabea Aa
6bae CMeHeH OT NpeACcTaBUTEN HAa NPOU3BOANTENA U HA
cneumannsnpaH pPeMOHTEH CEPBU3 UK OT KBanuduuympaHo
nuue, 3a fa ce nsberHe onacHoCT.
He nanonssante ypen c noBpefeH 3axpaHBauy kKaben,
wencen nan ako e 6un n3NycHaT UM NnoBpeaeH No apyr
HaUWH, UNK ako He paboTn NpaBunHo. He pemoHTUpanTe
CaMOCTOATENHO ype[a, Tbll KaTO TOBA MOXKe Aa AoBefe A0
ToKoB yaap.loBpepeHnsa ypen TpabBa ga npefagere B
CbOTBETEH CepPBU3EH NYHKT 3a NpOBepKa N PeMOHT. Bcnukn
peMoHTU TpA6Ba Aa 6bAaT U3BbPLUEHN CaMO OT
OTOPM3MPaHM CEPBU3HU MYHKTOBE. HenpaBuIHO n3BbpLieH
PEMOHT MO>Ke a NPUYMHN CEPNO3HA ONMACHOCT 3a
notpebutens.
N3non3BanTe caMo OpUrnHanHu akcecoapu nnu
npenopbyaHu oT NnpoussoaunTenda. I3anon3ssaHeTo Ha Apyru
akcecoapwu, pa3/iInyHM OT NpenopbyBaHUTE OT
NPON3BOAUTENA, MOXe fa JoBeAe A0 NoBpea Ha ypeda unu
[la NPUYMHM ONacHOCT 3a 6e3onacHaTta ekcnioaTayms.
Mpenv fa HaNbNHUTE pe3epBoapa c Boja, TpAbBa aa
N3KNUYnTe ypeaa oT 3aXpaHBaHETO.
Hunkora He nsanonssanTte ypega, Korato pesepBoapbT 3a Boja
e npa3eH.3a HanbfBaHe Ha pe3epBoapa U3non3BanTe camo
uyncTa, ctypeHa soga. CbobpasaBanTe ce C MaKCMMarnHara
BMECTMMOCT Ha pe3epBoapa.
He nsnonssante apomatnsnpaHun nnv nogcnageHu kadeta s
MalmnHaTa.
Mo Bpeme Ha n3non3BaHe pe3epBoapbT TpAbBa Aa bbae
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3aTBOpEH.
He noctaBAnTe pbLe AUPEKTHO Noj NOTOKa napa, ropewara
BOJA WM HaNMBaAHOTO Kade, Tbll KaTo TOBA MOXe fla AoBeje
A0 U3rapsaHe i HapaHABaHe.

Mpean pa nouyncTute ypeaa, TpAbBa Aa ro nsknumuTe ot
3aXpaHBaHeTO 1 fa n3vyakarte, LOKATO U3CTUHE.
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TexHUYeCKN AaHHMN

N3penneTo n3nbnHABa U3NCKBAHUATA HAa AUPEKTUBUTE
Ha EBponenckna Cbio3:

- InpeKkTrBa 3a CbopbKEHUA, paboTeLm C HACKO
HanpeeHune - Low voltage directive (LVD)

- InpeKkTrBa 3a eNeKTPOMarHUTHa CbBMeCTUMOCT -
Electromagnetic compatibility (EMC)

N3penneto e mapknpaHo cbc 3Hak CE Bbpxy
nHdopmMaLMOHHaTa Tabnuua.

AKO MPOAYKTHT € 03HAaUYEeH CbC CMMBOJT Ha 3auepKHaTa Koda 3a 60KJyK, TOBa O3HauaBa, ye
NpoAyKTbT e B CboTBeTCTBUE ¢ EBponeiickaTa gupekTtrea 2012/19/EU. Tpsabga pa ce
3amno3HaeTe C U3UCKBaHMNATa OTHOCHO MECTHOTO pa3/ieNHo CbbupaHe Ha U3NA310TO OT
ynotpeba eNekTPOHHO 1 efleKTpryecko obopyasaHe. [la ce cnefBat eiCTBaLLUTE MECTHU
pasnopenbu. To3n NpoAyKT He 61Ba fla Ce U3XBBbPA 3aefJHO C 6UTOBUTE OTNAABLN.
MpaBUNHOTO yTUNU3MpPaHE Ha 13N1e3nnA oT ynotpeba NPoAYyKT Lie NpeaoTBpaTu
noTeHUManHnTe HeraTuBHM epeKTV BbPXY MPUPOHaTa Cpeaa n YoBELWKOTO 34paBe.

NHdopmaumun 3a 3almTa Ha OKONHaTa cpega.

OnaKkoBKaTa CbAbpkKa caMo HeobxoanMUTe enemeHTU. [NoN0XKeHN ca BCUYKU yCUNNA 3a
NecHOTO OTAENAHE Ha TPUTE CbCTaBHM efleMeHTa Ha OMakoBKaTa: KapToH (KyTus),
NeHONONNCTUPON (BbTpeLlHa 3alnTa) u nonneTuneH (NI1NKoBe, 3aWnTeH o). YpeabT e
npounsBefeH OT MaTepuanu, KOUTO MOANEXKAT Ha PELMKIINPAHE N MOBTOPHO M3MNON3BaHe clieq
LeMOHTaX OT cneumanusnpaHa dmpma. Tpabsa aa cnaszBate MeCcTHUTE pa3nopenbu 3a
peuuknmpaHe Ha ONakoOBbUYHUTE MaTepUanu, N3ToLWeHUTe baTepun 1 n3nesnuTe ot
ynotpeba ycTponcraa.

Ype,qu enpousBefeH OT BUCOKOKayeCTBEHM MaTepuann N noLgBb3/N, KOUTO noanexat Ha
peuunknnpaHe N NOBTOPHO N3MNOJI3BaHe.

3axpaHBaHe: 220-240V ~ 50-60Hz E

MowHocT: 900W |9

OunTtpu: cTaHAapTHY XapTueHn ¢puntpu 1 x4 :
[
=
)

1. Kanak Ha pe3epBoapa 3a Boaa ) 6yTOH 3a CMSAHA HAa MUHYTUTE 1a

2. PesepBoap 3a Boaa e) OyTOH 3a CMSAHa Ha MOLLHOCTTA

3 MaHen 3a ynpaBneHue: X) gucnnen

a) 6yToH 3a BkNtoyBaHe 3) KOHTPOSeH AnoA

6) 6yTOH 3a NpuUroTBsiHe Ha kade cbC 1) MHOpMaLMOoHeH Anof 3a pexunma Ha paboTa

3aKbCHeHne 4. HarpesaTenHa nnoya

B) OyTOH 3a HacTpoika Ha 5. KaHa

nporpamaTa 6. CBansuy ce KOHTeNHep 3a PUNTBP C BEHTUN

r) 6yToH 3a cMsiHa Ha Yaca 7. ®dunTbp 3a MHOrokpaTHa ynoTtpeba 3a kade nnu yan
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NMPEAN NDPBOTO U3NOJI3BAHE

1.0TCTpaHeTe BCMYKM XapTum, KAPTOHM U GO0, C KOMTO € ONaKoBaHa KademaluvHaTa v HelMHUTe
enemeHTu.

2.HanbnHeTe pesepBoapa 3a Bofa Ao HUBO Max, cnef KoeTo BKloyeTe KapemawmHara, 6e3 ga
3apexparte kKade unm yai BbB dpuntbpa. Cnep npennsaHeTo Ha BogaTa KademalumHara we 6bae rotosa
3aynoTtpeba.

YMNOTPEBA HA KAOEMALUUHATA

HacTpoiika Ha BpemeTo: HaTncKaliTe 6yTOHMTE 3a CMAHA Ha Yaca M MUHYTUTE, 3a ia 3afafeTe TeKYLWOTO
Bpeme. YaCOBHUKBT M3N0n3Ba 24 - yacoB GopmaT 3a NOKa3BaHe Ha BpemeTo.

1.0TBOpeTe Kanaka. HanbnHeTe pe3epBoapa c Bofa. 3a NpuUroTBaHeTo Ha KadeTo Wwe 6bae
n3pasxofeHa uanaTa BoOAa, OCBEH aKo Mo Bpeme Ha paboTa KademalumHaTa He 6bAe n3KoYeHa.
2.Cunete cMnsAHo Kade BbB puNTbpa - 3a MHOroKpaTHa ynotpeba nnm xaptreH ¢puntbp. Mpenopbusa
ce n3nosn3BaHe Ha 7 g Kade/yali 3a efjHa Yalla. 3aTBOpeTe Kanaka.

3.HatncHeTe 6yTOHa 3a BK/IOUBaHE, 3a la 3aNo4HeTe fa npuroTteaTe Kape. KOHTponHMAT grog we
CBEeTHe C YepBeHa CBeT/IMHa U KademaluvHaTa We 3anoyHe ja npuroTes KadeTo.

3abenexka: 3a Aa HanpaBuTe NO-CUHO Kade, HaTUCHeTe OYTOHa 3a CMAHA Ha MOLLHOCTTA.
KagpemalmHaTa e NnpomMeHN KONMYecTBOTO Ha lo3MpaHaTta BoAa, 3a Aa U3BJieye olye noBeye apomar.
MOLWHMAT pexnm Lwe 6bje CUrHanM3nMpaH CbC cBeTel MHPOPMALMOHEH CBETOAMOA 3a peXunma.

4.3a fja N3KNuYNTe NPUroTBAHETO Ha Kade, TpAOBa Aa HaTCHeTe GYTOHA 3a U3KJTlOUBaHe.
KOHTPONHMAT MHANKATOP L€ n3racHe.

5.3apanporpamupaTe NPUroTBAHETO Ha Kade CbC 3aKbCHEHWE, HaTCHeTe GYTOHa 3a HAaCTPOoIiKa Ha
nporpamara, cfief KoeTo nsbepere }enaHua yac c 6yTOHMTE 3a CMAHA Ha Yaca v MUHYTUTE.
KOHTPOMHUAT ANOA We Mura cbe 3eneH UBAT. Cnef ToBa HaTUCHETe OTHOBO ByTOHa Ha Nporpamara.
ByTOHBT 3a NnpuroTeBsaHe Ha Kade CbC 3aKbCHEHME akTUBMpPa PYHKLMATA U KOHTPONHUAT ANOJA CBETBA
CbC 3efieHa CBeT/INHA. 3a Aa AeakTuBmnpate QyHKLMATA 32 NPUTrOTBAHE Ha Kade CbC 3aKbCHEHNe,
HaTUCHeTe OTHOBO 6YTOHa 3a NPUTroTBAHE Ha Kade CbC 3aKbCHEHMe.

3abenexka: Cnef 3aBbplUBaHe Ha NPUrOTBAHETO Ha Kade HarpeBaTenHaTa noYya e akTUBHa B
npoabixXeHue Ha owe 40 MAHYTY, 3a la OCUTYPU NoAAbPXKaHe Ha TemnepaTypaTa Ha NpuroTBeHaTa
HanuTKa. 3a Aa u3knuymTe KadpemallmHaTta, HaTucHeTe OyToHa 3a U3KJIOYBaHe.

3abenexka: [1o Bpeme Ha NpUroTesiHe Ha KadeTo NOTPeObUTENAT MOXKe ja N3BafV KaHaTa, BEHTUABT LWe
3aTBOpPM OTBOpPA 3a U3THYaHe Ha Kade oT dunTbpa. He 6MBa fa n3BaxgaTe KaHaTa 3a no-Abaro ot 20
CeKyHAW, Tbi KaTo TOBa MOXe fia MPUYMNHY NpennBaHe Ha KagpeTo OT pesepBoapa BbB unTbpa.

MOYUCTBAHE UNMOAAPDBKKA

Mpean nouncreaHe TpA6Ba Aa pa3efnHUTe ypeaa oT M3TOYHMKA Ha 3axpaHBaHe.

Hukora He 6uBa fa notanATe KapemallmHaTa BbB BoJja 1 He 61Ba Aa A M1eTe Noj Tevalya Boja.
MouncTBanTe KOpMyca C N1eKo BRa)xHa Kbpna.

KaHaTa Moxe fla ce Mre noj Tevallja BOAa, C MeKa YeTKa 1 mpenapar 3a MreHe Ha cboBe. He ce
npenopbyBa MMEHEe Ha KaHaTa B CbJOMMANHA, Tbil KaTO CTbKJIOTO MOXe la CTaHe MaTOBO Noj
Bb3/1eICTBMETO Ha CWIIHWNTE leTePreHTu.

KapemawmnHaTta TpAbBa pefOBHO Aa Ce MOYMCTBA OT KOT/IEH KaMbK. B 3aBMCMMOCT OT TBbPAOCTTA Ha
BOJaTa MOYMCTBAHETO Ha KOT/IeH KaMbK TpAbBa Aa ce Nposex/ja BeAHbX Ha 4-8 ceamuun. C uen
OTCTPaHABaHe Ha KOTNEHUA KaMbK OT KademalunHaTta TpA6Ba ia BneeTe pa3TBOP Ha npenapart 3a
OTCTpaHABaHe Ha KOTJIeH KaMbK B pe3epBoapa 3a Bofa. Bkniouete ypena. Cnep npennsaHeTo Ha
pa3TBOpa u3nnakHeTe KapemallnmHaTa C BOJa C TpU LMKbna Ha paborTa.
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Informatiiimportante

. Inainte de a utilizarea aparatului cititi manualul de utilizare
siurmatiinstructiunile cuprinsein acesta. Producatorul nu
esteraspunzator pentru daunele cauzate de utilizarea
aparatului contrar destinatiei sau utilizarii incorecte
a acestuia.Varugam sa pastrati acest manual, pentru al
putea folosi, de asemenea, in timpul utilizarii ulterioare
a produsului.

Aparatul este utilizat numai pentru uz casnic. Nu utilizatiin
alte scopuri decat cele prevazute.

- Aparatul trebuie conectat exclusiv la o priza cuimpamantare
cu caracteristici compatibile cu valorile inscrise pe placuta
deidentificare.

Asigurati-va ca consumul total de energie al tuturor
dispozitivelor conectate la priza de perete nu depaseste
sarcina maxima a sigurantei.

In cazulin care utilizati un cablu prelungitor, asigurati-va ca
consumul total de energie al aparatului conectat la cablul
prelungitor nu depaseste parametrii de sarcina ai cablului
prelungitor. Cablul prelungitor trebuie sa fie aranjat astfel,
incat sa se evite tragerea sa accidentala siimpiedicarea de
acesta.

Asigurati-va ca cablul este impamantat, 3 fire cu stift de
impamantare.

Nu permiteti ca cablul de alimentare a aparatului sa atarne
pe marginea unei mese sau un raft, sau sa atinga o suprafata
fierbinte.

Aparatul nu este proiectat pentru a fi controlat prin
intermediul unui temporizator extern, a unei telecomenzi
separate sau a altui echipament, care poate porniaparatul in
mod automat.
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Inainte de efectuarea lucrarilor de intretinere trebuie s&
deconectati neaparat aparatul de la sursa de alimentare.
Deconectand cablul de alimentare trebuie sa trageti
intotdeauna de stecher. Niciodata nu trebuie sa scoatetfi
cablul de alimentare din priza tragand de cablu, deoarece
priza sau cablul poate sa se deterioreze sau in cazuri extreme
se poate ajunge la o electrocutare soldata cu moartea.

Nu lasati echipamentul conectat la priza fara supraveghere.
Nu scufundati aparatul in apa sau orice alt lichid.
Dispozitivul ar trebui sa fie curatatin mod regulatin
conformitate curecomandarile descrise in sectiunea privind
curatareasiintretinerea.

Nu asezati aparatul in apropierea surselor de caldura, de
flacari, saulanga un element deincadlzire electric sau un
cuptor fierbinte. Nu-I plasati pe nici un alt dispozitiv.

Acest aparat poate fi folosit de copii cu varsta de cel putin 8
persoane cu lipsa de experienta si cunostinte, in cazul in care
va fiasigurata o supraveghere adecvata sau va fi efectuata o
instruire privind utilizarea aparatuluiintr-un mod sigur,
astfel incat, pericolele asociate cu acesta sa fieusorde
inteles. Copiii nu ar trebui sa se joace cu aparatul. Copiii fara
supraveghere nu trebuie sa efectueze curatarea si
intretinerea aparatului.

Este necesara o prudenta maxima atunci cand utilizati
aparatulin apropierea copiilor sau animalelor de companie.
Nu permiteti copiilor sa se joace cu aparatul.

Nu folositi aparatul in apropierea materialelor inflamabile.
Nu expunetiaparatul laactiunea conditiilor meteorologice
(ploaie, soare, etc.) si nu-l utilizati in conditii de umiditate
ridicata (bai, case de camping umede).
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- Verificati periodic starea cablului de alimentare. n cazulin
care, cablul de alimentare ne deconectat se va deteriora,
atunciacesta trebuieinlocuitla producator sau laun punct
de service specializat sau de catre o persoana calificata,
pentru a evita pericolul.

Nu utilizati aparatul cu un cablu de alimentare, un stecher
deteriorat sau daca afost scapat pe jos sau deterioratin
vreun alt mod sau functioneaza defectuos. Nu reparati
singuri aparatul, deoarece acest lucru poate provoca soc
electric. Aparatul deteriorat trebuie dus la un centru de
service corespunzator pentru verificare sau reparatii. Orice
reparatii pot fi efectuate numai de punctele de service
autorizate. Reparatia necorespunzatoare poate ducelaun
pericol serios pentru utilizator.

Utilizati numai accesorii originale la aparat sau recomandate
de catre producator. Utilizarea accesoriilor nerecomandate
de producator poate duce la deteriorarea aparatului si
punereain pericol a sigurantei de utilizare.

Inainte de aumple rezervorul cu apa, deconectati
intotdeauna aparatul de lasursa de alimentare.

Nu utilizati niciodata aparatul atunci cand rezervorul de apa
nu este umplut. Umpleti rezervorul numai cu apa curata si
rece. Respectati capacitatea maxima a rezervorului.

Nu utilizati cafea aromatizata sau indulcita in espressorul.
Rezervorul de apa nu trebuie deschis in timpul utilizarii.

Nu puneti mainile direct sub jet de abur, apa fierbinte sau
cafea care se toarnd deoarece acest lucru poate provoca
arsurisau rani.

Inainte de aincepe curatarea aparatului, deconectati-l de la
sursa de alimentare silasati-l sa se raceasca.
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Aparatul are compatibil cu cerintele directivelor Uniunii
Europene:

- Aparate de joasa tensiune - Low voltage directive (LVD)
- Compatibilitate electromagnetica - Electromagnetic
compatibility (EMC)

Produs marcat CE pe placuta de identificare

Daca pe aparat se afla simbolul cos de gunoi barat, aceastainseamna ca produsul care intra
subincidenta Directivei Europene 2012/19/EU.Va rugdm sd consultati cerintele sistemului
local de colectare a echipamentelor electrice si electronice uzate. Trebuie sa procedatiin
conformitate cu reglementarile locale. Se interzice aruncarea acestui produs impreund cu
gunoiul menajer. Eliminarea corecta a produsului dumneavoastrd vechiva preveni
consecinte negative asupra mediuluiinconjurdtor siasupra sandtatii umane.

Informatii privind protectia mediului

Ambalajulinclude numai elementele necesare. Au fost depuse toate eforturile, pentru ca
cele trei materiale care intra in componenta ambalajului sa fie usor de separat: carton (cutie),
spuma de polistiren (securitate interior) si polietilena (pungi, folii de protectie). Aparatul
este fabricat din materiale care pot fi supuse reciclarii si reutilizarii din nou dupa
dezasamblarea acestora de catre o companie specializata. Respectati reglementarile locale
cu privire la depozitarea materialelor de ambalare, a bateriilor uzate si a echipamentelor
inutile.

Produsul a fost fabricat din materiale si componente de inalta calitate care pot fi supuse
reciclarii si utilizate din nou.

Date tehnice

Alimentare: 220-240V~50-60Hz
Putere: 900W

Filtre: filtre standard de hartie 1 x4
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1. Capacul rezervorului de apa f) buton de schimbare a puterii

2. Rezervorul de apa g) afisaj

3 Panou de control: h) dioda de control

a) buton de pornire i) dioda de informare privind modul de lucru
b) buton de preparare intarziata 4. Placa de incalzire

c) buton de setare a programului 5.Cana

d) buton de schimbare a orei 6. Recipient detasabil pentru filtru, cu supapa
e) buton de schimbare a minutelor 7. Filtru de uz multiplu pentru cafea sau ceai

INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

1.Indepartati toate ambalajele de hartie, carton, folie care protejeaza aparatul de cafeasi
componentele sale.

2.Umpletirezervorul de apa pana la nivelul Max. apoi porniti masina fara cafea sau ceaiin filtru. Dupa
scurgerea apei, masina va fi gata de utilizare.

UTILIZAREA CAFETIEREI

Setarea timpului: Apasati butoanele de schimbare a orelor si minutelor pentru a seta ora curenta.
Ceasul afiseaza orele in sistem de 24 de ore.

1. Deschideti capacul. Completati rezervorul cu apa. Toata apa va fi consumata pentru prepararea
cafelei, cu exceptia cazuluiin care espressorul va fi oprit in timpul functiondrii.

2.Puneti cafea macinatad in filtrul reutilizabil sau cel de hartie. Se recomandd sa se utilizeze 7 g de
cafea/ceaila o ceasca de infuzie. Inchideti capacul.

3.Pentruaincepe prepararea cafelei, apdsati butonul de pornire. Se va aprinde dioda rosie de control,
iar cafetiera vaincepe sa prepare cafeaua.

Nota: Pentru a prepara o cafea mai tare, apasati butonul de schimbare a puterii. Cafetiera va modifica
cantitatea de apd dozata pentru a obtine o aroma maiintensa. Modul de cafea tare va fi semnalizat de
aprinderea diodei moduluide lucru.

4.Pentru a opri prepararea cafelei, apasati butonul de pornire. Dioda de control se va stinge.
5.Pentruaprograma prepararea cafelei cu intarziere, apasati butonul de setare a programului, apoi
selectati ora preconizata cu butoanele de schimbare a orei sia minutelor. Dioda de control verde va
lumina intermitent. Apoi, apdsati din nou butonul de setare a programului. Apdsand butonul de
preparare intarziata, activam functia si dioda de control devine verde. Pentru a dezactiva functia de
preparare intarziatd, apdsati din nou butonul de preparare intarziata.

Nota: Dupa incheierea prepararii cafelei, placa de incalzire va ramane activa timp de 40 de minute
pentru aasigura mentinerea temperaturii infuziei preparate. Pentru a opri cafetiera, apdsati butonul
de pornire.

Nota: In timpul prepararii cafelei, utilizatorul poate scoate cana, supapa va opri scurgerea infuziei din
filtru. Nuindepartati cana pentru mai mult de 20 de secunde, altfel s-ar putea sa se scurga infuzia din
rezervorin filtru.

CURATARE SIMENTENANTA

Deconectati expresorul de la sursa de alimentare inainte de curdtare.

Niciodatd nu scufundati expresorul in apd si nu-l spalati sub un jet continuu de apa.

Corpul trebuie sters cu o carpa usor umezita.

Cana poate fispalatd sub apd curenta, cu o perie moale silichid de spalare. Nu se recomanda spalarea
cdniiin masina de spalat vase, cana se poate matui din cauza detergentilor puternici.

Expresorul trebuie spélat cu regularitate de depunerile de calcar. In functie de duritatea apei, procesul
deindepartare adepunerilor de calcar trebuie desfasurat la fiecare 4-8 saptamani. Pentru decalcifierea
aparatului, se toarna amestecul de decalcifiere in rezervorul de apa. Porniti expresorul. Dupa
scurgerea solutiei prin aparat, curatati si spalati expresorul cu apa timp de trei cicluri.
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Svarbi informacija

Prie$ pradedant vartoti prietaisg perskaitykite vartojimo
instrukcijg ir veikti pagal joje esancias nuorodas. Gamintojas
neatsako uz zalas kilusias dél neteisingo prietaiso vartojimo.
Vartojimo instrukcija reikia pasilikti, kad galima badry ja
naudotis pagal poreikiir veéliau.

Prietaisas namy vartojimui. Nenaudoti ne pagal paskirtj.
Prietaisq reikia prijungti tik prie lizdo su jzeminimu pagal
charakteristika specifikacijos lenteléje.

Jsitikinkite, kad bendras energijos suvartojimas visy
prietaisy prijungty prie sieninio lizdo nevirsija maksimalios
saugiklio apkrovos.

Jeinaudojateilgintuva jsitikinkite, ar bendras prijungty prie
lygintuvo jrenginiy galios suvartojimas nevirsija ilgintuvo
parametry.llgintuvo kabelis turi bati padétas taip, kad
iSvengti atsitiktiniy patraukimy ir uzkliuvimy.

Jsitikinkite arilgintuvas turi jzeminima, yra 3 gysly su lizdu
turin¢iu jzeminimo kaistj.

Neleiskite, kad prietaiso maitinimo kabelis kaboty ant stalo
arlentynos briaunos arba kad liesty karstg pavirsiy.
Prietaisas néra skirtas valdyti suiSoriniu laikmaciu, atskiru
valdymo pultu ar kitu jrenginiu, kuris gali automatiskai
jjungti prietaisa.

Pries prieziuros darbus reikia visada atjungti prietaisg nuo
elektros Saltinio.

Atjungiant maitinimo kabelj reikia visada istraukti jj i lizdo
laikant uz kistuko. Niekada negalima atjungti maitinimo
kabelio traukiant uz kabelio, nes taip galima sugadinti
kiStukg arba kabelj, krastutiniais atvejais gali netgi sukelti
mirting elektros Soka.

Negalima palikti jjungtojlizdg prietaiso be priezitros.
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Nemerkite prietaiso vandenyje ar kitame skystyje.

Prietaisas turi bati reguliariai valomas pagal rekomendacijas
aprasytas dalyje: Prietaiso valymas ir prieziura.

Nedeékite prietaiso arti Silumos 3altiniy, liepsnos, elektrinio
Sildomojo elemento ar ant karstos orkaités. Nedékite ant
jokio kito prietaiso.

Sj prietaisa gali naudoti vaikai ne maziau kaip 8 mety ir
fiziskai ir protiskai riboti asmenys bei asmenys neturintys
patirties ir neZzinantys prietaiso, jei bus uztikrinta prieziara ir
mokymai apie saugy prietaiso naudojima, taip kad susijusi
su prekés naudojimurizika buty suprantama. Vaikai negali
Zaisti su prietaisu. Vaikai be priezitros negali atlikti pritaiso
valymo ar prieziuros.

Bukite itin atsargls naudojant prietaisa, kai netoliese yra
vaikai ar namy gyvunai. Neleiskite vaikams zaistu su
prietaisu.

Nenaudoti prietaiso netoli degiy medziagy.

Saugokite prietaisg nuo oro sglygy veikimo (lietaus, saulésir
pan.) bei nenaudokite padidintos dréegmeés sglygose (vonios
kambarys, drégni vasarnamiai).

Periodiskai tikrinkite maitinimo kabelio bukle. Jei
neatjungiamas maitinimo kabelis bus suzalotas, tai turi bati
jisisSkai¢iamas pas gamintojg ar specializuotame servise arba
kvalifikuoto asmens dél pavojaus iSvengimo. Nenaudokite
prietaiso su sugadintu maitinimo kabeliu, kiStuku ar jei buvo
jisnumestas ar suzalotas kokiu nors kitu budu arba veikia
netinkamai. Netaisykite prietaiso savarankiskai, nes tai gali
sukelti elektros Soka. Sugadintg prietaisg atiduokite
atitinkama servisg dél patikrinimo arba taisymo. Visi taisymai
gali bati atliekami tik autorizuotuose servisuose.
Neatitinkamai atliktas taisymas gali sukelti vartotojui rimta
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pavojy.

PrieS uzpildant bakeljvandeniu prietaisg reikia atjungti nuo
maitinimo 3altinio.

Niekada nenaudoti prietaiso, kai vandens bakelis
neuzpildytas. Uzpildyti bakelj tik Svariu ir Saltu vandeniu.
Laikytis maksimalios bakelio talpos.

Kavos aparate nenaudoti aromatizuotos ar saldytos kavos.
Naudojimo metu vandens bakelis neturéty buti atidarytas.
Nedeétiranky tiesiai po gary, karsto vandens ar pilamos kavos
srautu, nes tai gali sukelti nudegimus ar suzeidimus.

Prie$ valant prietaisg - atjunkite jj nuo maitinimo Saltinio ir
leisti atvesti.
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Prietaisas atitinka Europos Sgjungos direktyvy
reikalavimams:

- Zemos jtampos elektros jrenginys - Low voltage
directive (LVD)

- Elektromagnetinis suderinamumas - Electromagnetic
compatibility (EMC)

Gaminys su CE zyméjimu specifikacijos lenteléje

Jei prietaise yra perbrauktos Siuksliadézés zenklas, reiskia tai, kad produktas apimtas
2012/19/EU direktyva. Reikia susipazinti su vietiniais reikalavimais dél elektros ir
elektronikos atlieky surinkimo. Reikia veikti pagal vietines taisykles. Nemeskite Sio produkto
kartu su kitomis namy apyvokos Siukslémis. Teisingas seny produkty salinimas leidzia
iSvengti galimy neigiamy pasekmiy aplinkai ir Zzmoniy sveikatai.

Informacija dél aplinkos apsaugos

Pakuotéje yra tik reikalingiausi elementai. Stengiamasi, kad trys sudétinés pakuotés
medziagos baty lengvaiisskiriamos: kartonas (dézuté), polistirolo putos (apsaugos viduje) ir
polietilenas (krepseliai, apsauginis lakstas). Prietaisas pagamintasi$ medziagy, kurias
galima perdirbtiir vél panaudoti po jy demontavimo specializuotose jmonése. Laikykités
vietiniy taisykliy dél pakavimo medziagy, panaudoty baterijy ir nereikalingy jrenginiy
dalinimo.

Produktas pagamintas i$ aukstos kokybés medziagy ir komponenty, kuriuos galima
perdirbtiir vél panaudoti.

Techniniai duomenys

Maitinimas: 220-240V~50-60Hz
Galingumas: 900W

Filtrai: standartiniai 1 x 4 popieriniai filtrai
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1. Vandens bakelio dangtis f) stiprumo keitimo mygtukas
2.Vandens bakelis g) ekranas

3 Valdymo skydelis: h) valdymo Sviesos diody lempute

a) jjungimo mygtukas i) darbo rezimo $viesos diody lemputé
b) uzdelsto ruo§imo mygtukas 4. Sildanti plokste

c) programos nustatymo mygtukas 5. Asotis

d) valandos keitimo mygtukas 6. ISimama filtro talpa su voztuvu

e) minuciy keitimo mygtukas 7. Daugkartinis kavos ar arbatos filtras

PRIES PIRMA PANAUDOJIMA

1. Pasalinkite visus popierius, kartonus, folijas, saugancius kavos aparata ir jo dalis.

2. Uzpildykite vandens bakelj iki Max. lygio, tada paleiskite aparata be kavos ar arbatos filtre. Supylus
vandenj, aparatas bus paruostas naudoti.

KAVOS APARATO NAUDOJIMAS

Laiko nustatymas: nustatykite dabartinj laika, spausdami valandy ir minuciy keitimo mygtukus.
Laikrodis rodo valandas 24 valandy rezimu.

1. Atidarykite dangtj. Pripildykite vandens talpykla. Visas vanduo bus naudojamas kavai ruosti, nebent
aparatas busisjungtas darbo metu.

2.Supilkite maltg kava j daugkartinj arba popierinj filtra. Vienam puodeliui rekomenduojama vartoti 7
g kavos/ arbatos. Uzdarykite dangtelj.

3.Norédami pradéti ruosti kava, paspauskite jjungimo mygtuka. Valdymo lemputé pradés mirkséti
raudona spalvair kavos aparatas pradés ruosti kava.

Démesio. Norédami paruosti stipresne kava, paspauskite stiprumo keitimo mygtuka. Kavos aparatas
pakeis dozuojama vandens kiekj, kad pagaminty dar aromatingesne kava. Stiprios kavos rezima rodys
degantidarbo rezimo Sviesos diody lemputé.

4. Norédami baigti kavos ruosima, paspauskite jjungimo mygtuka. Valdymo Sviesos diody lemputé
uzges.

5.Norédamiuzprogramuoti uzdelsta kavos ruosima, paspauskite programos nustatymo mygtuka, tada
valandy ir minuciy keitimo mygtukais pasirinkite norima valanda. Valdymo $viesos diody lemputé
mirksés Zalia spalva. Tada dar kartg paspauskite programos mygtuka. Uzdelsto ruo$imo mygtukas
suaktyvina funkcija, o valdymo Sviesos diody lemputé uzsidega zalia spalva. Norédamiisjungti
uzdelsto ruosimo funkcija, dar karta paspauskite uzdelsto ruosimo mygtuka.

Démesio. Paruosus kava, Sildanti ploksté bus aktyvi 40 minuciy, kad uztikrinty paruostos kavos
temperatdra. Noréedamiisjungti kavos aparatg, paspauskite jjungimo mygtuka.

Démesio. Ruosdamas kava vartotojas gali isSimti asotj, voztuvas uzdarys filtro istekéjimo anga.
Neisimkite gsocio ilgesniam nei 20 sekundziy laikui, tai gali sukelti kavos ar arbatos istekéjima is filtro
rezervuaro.

VALYMAS IR PRIEZIURA

Prie$ valydami, atjunkite kavos aparatg nuo maitinimo 3altinio.

Niekada nemerkite kavos aparato vandenyje ir neplaukite po tekanciu vandeniu.

Korpusa Svelniai valykite Siek tiek drégnu skuduréliu.

Asotj galima plauti po tekanc¢iu vandeniu, minkstu Sepetéliu ir plovimo skys¢iu. Nerekomenduojama
plauti gsocioindaplovéje, dél stipriy plovikliy stiklas gali netekti savo skaidrumo.

Kavos aparatas turi bati reguliariai nukalkinamas. Priklausomai nuo vandens kietumo, nukalkinkite
karta per 4-8 savaites. Norédami nukalkinti aparata, j vandens talpykla supilkite nukalkinimo tirpala.
ljungti kavos aparata. Kai tirpalas persipils, trimis virimo ciklais praskalaukite aparata vandeniu.
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Olulineinfo

Enne seadme kasutamist lugege labi kasutusjuhend ja
jargige selles sisalduvaid juhiseid. Tootja ei vastuta seadme
mitteotstarbekohase voi ebadige kasutamise tottu tekkinud
kahjude eest. Hoidke kasutusjuhend alles, et seda oleks
voimalik kasutada ka toote hilisema kasutamise kaigus.
Seade on ette nahtud tiksnes kodumajapidamises
kasutamiseks. Mitte kasutada muul eesmargil, mis ei vasta
seadme otstarbele.

Seade tuleb ihendada Giksnes maandatud toitepesasse,
mille andmed vastavad seadme andmesildile margitud
vaartustele.

Kontrollige, kas kdikide seinakontakti Uthendatud seadmete
poolt kasutatud voolutarve ei ileta kaitsme maksimaalset
koormust.

Kui kasutate pikendusjuhet, tuleb kontrollida, kas
pikendusjuhtmega ihendatud seadme koguvool ei lleta
pikendusjuhtme koormuse parameetreid. Pikendusjuhtme
kaabel tuleb juhtida nii, et valtida selle juhuslikku
tombamist ja selle taha komistamist.

Kontrollige, kas pikendusjuhe on maandatud, 3-sooneline ja
varustatud maanduspoldiga pesaga.

Valtige seadme toitejuhtme rippumist tle laua voiriiulite
servade ja selle kokkupuudet kuumade pindadega.

Seade eiole ette ndahtud juhtimiseks valise viitluliti, eraldi
kaugjuhtimispuldi véi muu seadme abil, mis voib seadme
automaatselt valja lilitada.

Enne hooldustd6dde alustamist tuleb alati seade toitevorgust
valja votta.

Toitekaabli eemaldamisel seinakontaktist tuleb seda alati
tdmmata pistikust. Arge votke toitejuhet kunagi pesast
kaablist tdommates, kuna pistik voi juhe voib saada
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kahjustada, darmisel juhul voib see pohjustadaisegi
surmaga l6ppevat elektrilooki.

Arge jatke toitepesasse sissellilitatud seadet jarelevalveta.
Arge pange seadet vette ega muude vedelikku.

Seadet tuleb regulaarselt puhastada vastavalt punktis
,Seadme puhastamine ja hooldus”kirjeldatud juhistele.
Arge pange seadet soojusallikate, leekide, elektriliste
kiitteelementide voi kuuma ahju lahedale. Arge pange seda
mistahes muu seadme peale.

Sedaseadet tohivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast
ning piiratud flusiliste ning vaimsete voimetega voi
vastavate kogemuste ja teadmisteta isikud juhul, kui nad
tegutsevad jarelevalve all voi neid on juhendatud seadme
ohutu kasutamise osas ja nad moistavad sellega seotud
ohtusid. Lapsed ei tohi seadmega mangida. Lapsed ei tohi
seadet jarelevalveta puhastada ega hooldada.

Olge eriti ettevaatlikud seadme kasutamisel, kui selle
laheduses viibivad lapsed véi koduloomad. Arge laske lapsi
seadmega mangida.

Arge kasutage seadet kergestistittivate materjalide
laheduses.

Arge jatke seadetilmastikutingimuste méju katte (vihm,
padike, etc.) ning arge kasutage seda kérgema
niiskusastmega tingimustes (vannitoad, niisked
suveelamud).

Kontrollige toitejuhtme seisundit regulaarselt. Juhul, kui
seadmegaintegreeritud toitejuhe on vigastada saanud,
tuleb see vdlja vahetada tootja poolt voi spetsiaalses
remonditodkojas voi kvalifitseeritud isiku poolt ohu
valtimise eesmargil.

Arge kasutage vigastatud toitejuhtmega, pistikuga seadet
voi seadet, mis on maha kukkunud véi mistahes muul viisil
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vigastada saanud ega to6ta korrektselt. Arge parandage
seadet omavoliliselt, kuna see voib pdhjustada elektril6ogi
ohtu. Kahjustatud seade tuleb viia vastavasse
teeninduspunkti selle kontrollimise voi remondi otstarbel.
Mistahes parandustdid on lubatud teostada Giksnes
volitatud teeninduspunktides. Ebakorrektselt tehtud
parandus vOib kujutada endast kasutajale tosist ohtu.
Kasutage ainult seadme originaaltarvikuid vdi tootja poolt
soovitatud tarvikuid. Tarvikute kasutamine, mida tootja ei
soovita, voib pohjustada seadme kahjustumist ja ohustada
kasutamisohutust.

Enne veega taitmist tuleb seade alati vooluvorgust lahti
uhendada.

Arge kunagi kasutage seadet kui see on tiihi. Taitke paaki
ainult puhtaja kiilma veega. Jargige paagi maksimaalset
mahtuvust.

Mitte kasutada kohvimasinas aromatiseeritud voi
magustatud kohvi.

Veepaaki ei tohi kasutamise ajal avatuna hoida.

Arge asetage kasi vahetult auru, kuuma vee véi voolava
kohvi alla, sest see voib viia korvetuste voi vigastusteni.
Enne seadme puhastamisele asumist ihendage see toitest
lahti ja oodake jahtumiseni.

75




CMD802WH ©® BLAUPUNKT

q

hi{

&5

Seade on kooskdlas jargmiste Euroopa Liidu
direktiividega:

- Madalpinge direktiiv - Low voltage directive (LVD)
- Elektromagnetilise thilduvuse direktiiv -
Electromagnetic compatibility (EMC)

Toode on varustatud CE-margistusega andmesildil.

Juhul, kui seadmel on labikriipsutatud priigikasti simbol, tdhendab see, et toode on
kooskélas Euroopa direktiivi 2012/19/EU sétetega. Tutvuge elektri- ja
elektroonikaseadmete jaatmete kohaliku kogumisstisteeminduetega.Tuleb tegutseda
vastavalt kohalikele eeskirjadele. Antud toodet ei tohi kdrvaldada koos olmepriigiga.
Kasutatud toote nduetekohane utiliseerimine aitab vélistada selle kahjulikku toimet
keskkonnale jainimtervisele.

Teave keskkonnakaitse kohta

Pakend sisaldab Uksnes hddavajalikke elemente. Oleme teinud koik meist séltuva, et kolme
pakendi koostisesse kuuluvat materjali: pappi (karp), vahtpolistireeni (sisekaitsed) ja
polietileeni (kotid, katteleht) oleks lihtne eraldada. Seade on toodetud uuesti
ringlussevdetavatest materjalidest, mida voib taaskasutada pdrast nende lahtivotmist
professionaalse firma poolt. Jargige pakendimaterjalide, kasutatud akude ja seadmete
utiliseerimist puudutavaid kohalikke eeskirju.

Toode on valmistatud kvaliteetsetest materjalidest ja komponentidest, mida on véimalik
uuestiringlusse votta ja taaskasutada.

Tehnilised andmed

Toide: 220-240V~50-60Hz

Véimsus: 900W

Filtrid: standardsed paberfiltrid 1 x 4
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1. Veepaagi kaas f) kanguse muutmise nupp
2. Veemahuti g) ekraan

3 Juhtpaneel: h) kontrolldiood

a) luliti nupp i) t66reziimi infodiood

b) keetmise viitkaivituse nupp 4. Kutteplaat

c) programmi maaramise nupp 5. Kann

d) kellaaja muutmise nupp 6. Eemaldatav klapiga filtrihoidja

e) minutite muutmise nupp 7. Kohvi ja tee korduvkasutatav filter

ENNE ESIMEST KASUTUST

1.Kérvaldage kogu espressomasinat ja selle osi kaitsev paber, papp ja kile.

2.Taita veepaak tasemeni Max. seejdrel kdivitada espressomasin ilma kohvi voi tee filtrisse lisamiseta.
Parast vee labivoolamist on masin kasutamiseks valmis.

ESPRESSOMASINA KASUTAMINE

Ajamddramine: Madrata tundide ja minutite nuppe vajutades kdesolev kellaaeg. Kell kuvab aega 24-
tunnireziimis.

1. Avada kate. Tdita veepaak. Kohvi valmistamisel kasutatakse kogu vesi dra, voi kui espressomasin
lUlitatakse t66 kdigus vélja.

2.Puistata jahvatatud kohv korduvkasutatavasse voi paberfiltrisse. Soovitatav on the tassi kohta
kasutada 7 g kohvi. Sulgeda kate.

3. Kohvi keetmise kdivitamiseks vajutada luliti nuppu. Kontrolldiood sittib punaselt ja kohvimasin
hakkab kohvi keetma.

Tahelepanu: Kangema kohvi valmistamiseks vajutada kanguse muutmise nuppu. Espressomasin
muudab veelgi enama aroomi saavutamiseks lisatava vee kogust. Kange kohvi reziimist annab marku
tooreziimist teavitav infodiood.

4. Kohvi keetmise valjalilitamiseks vajutada liliti nuppu. Kontrolldiood kustub.

5.Viitkaivitusega kohvikeetmise programmeerimiseks vajutada programmi seadete nuppu ja valida
seejdrel tundide ning minutite muutmise nuppudega soovitav kellaaeg. Kontrolldiood hakkab
roheliselt vilkuma. Seejarel vajutada programmi nuppu uuesti. Kdivitame funktsiooni viitkaivitusega
keetmise nupuga ja kontrolldiood siittib roheliselt. Viitkdivitusega keetmise funktsiooni
valjalllitamiseks vajutada viitkdivitusega keetmise nuppu uuesti.

Tahelepanu: Peale kohvi valmistamise |6ppu jaab kiitteplaat valmistatud tdmmise temperatuuri
hoidmiseks 40 minutiks aktiivseks. Espressomasina védljaltlitamiseks vajutada lilitit.

Tahelepanu: Kasutaja voib kohvivalmistamise kdigus kannu vélja vétta, klapp sulgeb filtrist tommise
juurdevoolu. Kannu ei tohi vdlja votta kauemaks kui 20 sekundiks, see véib péhjustada filtrihoidjas
tdmmise lGlevoolamist.

PUHASTAMINE JA HOOLDAMINE

Enne puhastamist katkestada Gihendus espressomasina ja toiteallika vahel.

lialgi ei tohi espressomasinat vette kasta ega voolava vee all pesta.

Korpust puhkida kergelt niisutatud lapiga.

Kannu véib pesta voolava vee all, pehme harja jandudepesuvedelikuga. Kannu ei ole
ndudepesumasinas soovitatav pesta, klaas voib tugevate pesuvahendite toimel matistuda.
Espressomasinat tuleb katlakivist puhastada korraparaselt. S6ltuvalt vee karedusest tuleb katlakivi
korvaldamist ldbi viia kord 4-8 nddala jooksul. Espressomasina katlakivi kdrvaldamiseks kallata
katlakivi eemaldaja lahus veepaaki. Kaivitada kohvimasin. Parast lahuse labivoolamist loputada
espressomasin kolmes keedutsiiklis veega labi.
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Competence Center
2N-Everpol Sp.z o.0.

ul. Putawska 403A
02-801 Warsaw, Poland
phone: +48 22 331 99 59
e-mail: info@everpol.pl
www.blaupunkt.com

W przypadku pytan lub probleméw
prosimy o kontakt z naszym serwisem.
In case of questions or problems
please contact our service.

Tel. 00 48 22 331 99 54

E-mail: sda@blaupunkt.pl

Wszelkie prawa zastrzezone. Wszystkie nazwy marek sg zarejestrowanymi
znakami towarowymi nalezacymi do odpowiednich podmiotéw.
Dane i parametry techniczne moga ulec zmianie bez wczesniejszego uprzedzenia.

All rights reserved. All brand names are registered trademarks of their
respective owners. Specifications are subject to change without prior notice.



	頁面  1
	頁面  2
	頁面  3
	頁面  4
	頁面  5
	頁面  6
	頁面  7
	頁面  8
	頁面  9
	頁面  10
	頁面  11
	頁面  12
	頁面  13
	頁面  14
	頁面  15
	頁面  16
	頁面  17
	頁面  18
	頁面  19
	頁面  20
	頁面  21
	頁面  22
	頁面  23
	頁面  24
	頁面  25
	頁面  26
	頁面  27
	頁面  28
	頁面  29
	頁面  30
	頁面  31
	頁面  32
	頁面  33
	頁面  34
	頁面  35
	頁面  36
	頁面  37
	頁面  38
	頁面  39
	頁面  40
	頁面  41
	頁面  42
	頁面  43
	頁面  44
	頁面  45
	頁面  46
	頁面  47
	頁面  48
	頁面  49
	頁面  50
	頁面  51
	頁面  52
	頁面  53
	頁面  54
	頁面  55
	頁面  56
	頁面  57
	頁面  58
	頁面  59
	頁面  60
	頁面  61
	頁面  62
	頁面  63
	頁面  64
	頁面  65
	頁面  66
	頁面  67
	頁面  68
	頁面  69
	頁面  70
	頁面  71
	頁面  72
	頁面  73
	頁面  74
	頁面  75
	頁面  76
	頁面  77
	頁面  78
	頁面  79
	頁面  80

